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GB DESCRIPTION

1. "GlissAir" Soleplate

2. Steaming Button

3. Steaming Button Interlock

4. Manual Steaming Mode Switch

5. Temperature Regulator

6. Handle

7 Iron Heating indicator

8. Low Water Level Indicator

9.  On/ Off Button

10. Steam Intensity Adjustment Button

11. Steam Intensity Indicator

12. Steam Hose and Power Cord Storage Mechanism
13. Connecting Hose (Steam Hose and Power Cord)
14. Steam Generator

15. Power Cord

16. Removable Tank

17. Steam Generator Platform

18. Steam Hose and Power Cord Storage Compartment
19. Water Filling Hole

CZ POPIS

Zehlici plocha GlissAir

Tlacitko naparovani

Blokace tlacitka napafovani

Pfepina¢ manualniho rezimu naparovani

Termostat

Drzak

Kontrolka ohfivani

Kontrolka urovné vody

Tlagitko zap. / vyp.

10. Tlacitko davkovani pary

11. Kontrolka davkovani pary

12. Zafizeni pro skladovani parni hadice a pfivodni $ndry
13. Spojovaci hadice (parni hadice plus pfivodni $ridra)
14. Parni generator

15. Napajeci kabel

16. Odnimatelna vodni nadrzka

17. Zakladna parniho generatoru

18. Komora pro skladovani pfivodni $ndry a parni hadice
19. Otvor pro dolévani vody

CEONDOEENR

UA onuc

Mipowsa npacku «GlissAir»

2 KHonka BignaptoBaHHS

3. BrokyBaHHS KHOMKM BiANaptoBaHHA

4. Tlepemukay py4HOro pexumy BianaproBaHHSA

5. Tepmoperynsatop

6. Pyuka

7 IHaMKaTOp HarpiBy npacku

8 IHAMKaTOp HeOOCTaTHLOrO PIBHS BOAM

9. KHorka yBiMK. / BUMK.

10. KHonka perynoBaHHS NOTY)XHOCTi MOAA@HHS napu

11. IHAMKaTOP NOTYXXHOCTI MOAAHHSA Napu

12. MexaHi3Mm KpinneHHs Ansa 36epiraHHA NapoBOro LunaHra Ta
Kabero XMBIEHHS

13. Cnony4HuWi LWnaHr (NapoBuWi LUMAHT NC Kabernb XUBMEHHS)

14. TlaporeHepaTop

15. Kabernb xuBneHHs

16. 3HiMHWIA pe3epByap

17. TMnatdopma naporeHepaTopa

18. Biacik ans 36epiraHHs kabento XVBMNEeHHSA Ta NapoBOro LUnaHra

19. OrtBip A4Ns 3anvMBaHHs BoAK
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RUS YCTPOMUCTBO U3OENNA

Mopowsa ytiora «GlissAir»

KHonka oTnapusaHums

BrnokupoBka KHOMKW oTnapuBaHus

MepeknioyaTenb py4HOro pexvma oTnapMBaHusi

TepmoperynaTtop

Pyuka

MHaunkaTop HarpeBa yTiora

MHamkaTop HeQOCTaTOYHOMO YPOBHS BOAbI

KHonka Bkn. / BbIKI.

10. KHonka perynmpoBKk/ MOLLHOCTM Nofdayu napa

11. WHamkaTtop MOLHOCTK Nofauym napa

12. MexaHun3M KpenneHus Ana XpaHeHUst NapoBOro LWaHra v WHypa
nuTaHmnsa

13. CoeAvHUTENbHbLIN WNAHM(MApOBOW LUNAHT NIOC LWHYP NUTaHWS)

14. T[MaporeHepaTop

15. LWHyp nutaHus

16. CwbemHbI pe3epByap

17. Tnatdopma naporeHepaTopa

18. Ortcek Ansa XpaHeHust LWHypa NUTaHWa 1 NapoBOro LWnaHra

19. OrtBepcTue ons gonuea Bobl

CoNoA~LONE

BG ONMUCAHUE

Mapgelua NoBbpXHOCT Ha toTuaTa «GlissAir»

ByToH 3a napa

BrnokupoBka Ha 6yToHa 3a napa

MpeBkntoyBaTen Ha pbYeH pexumM 3a napa

Tepmoperynartop

Opbxka

MHavkaTop 3a 3aTonnsiHe Ha toTusTa

MHavkaTop 3a HeJoCcTaTbYHO HMBO Ha BoAdaTa

ByToH 3a BKknN. / n3kn.

10. bByTOH 3a perynupaHe Ha MOLLHOCTTa Ha NoJaBaHe Ha napa

11. WHpukaTop 3a MOLLHOCTTa Ha NofaBaHe Ha napa

12. KpenexeH MexaHU3bM 3a CbXpaHsiBaHe Ha MapKy4da 3a napa u
3axpaHBaLLms kaben

13. CvbeaguHuTEneH Mapkyd (MapKy4 3a napa nrntoc 3axpaHBall kaben)

14. TlaporeHepaTop

15. 3axpaHBaLy kaben

16. Caanswy ce pesepBoap

17. TMnatdopma Ha naporeHepaTopa

18. OtgeneHuve 3a CbXxpaHeHUe Ha 3axpaHBalLyms kaben n Mmapkyy 3a
napa

19. OrtBOp 3a gonvBaHe Ha BoAa

CoNoO~WONE

SCG onuc
1. ,GlissAir‘ nnoya
2. [Oyrme 3a napy

3. lMpekvpay 3a 3akrbyvaBake AyrmeTa 3a napy

4. Tlpekupay 3a pyyHO NofeluaBane nape

5. Perynatop Temnepatype

6. Pyuka

7. TokasvBau 3arpeBarba nerne

8. [lokasuBay HUCKOr H1BOA BOAE

9. [lyrme ykIb/UCKIb.

10. [yrme 3a nopeluaBare jayvHe nape

11. TlokasuBad jaunHe nape

12. MexaHu3am 3a cknaguTee NPUKIbYYHOr LpeBa 1 kabna
13. TpwvkrbyyHO LpeBo (LpeBO 3a napy u kabr)

14. TeHepaTop nape

15. Kabn

16. YknowumBa nocyga

17. Tnatdopma reHepaTopa nape

18. Tlperpaga 3a cknaguLTeHe NPUKIbYYHOT LpeBa 1 kabna
19. OtBOp 3a cuname BoAe
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EST KIRJELDUS

1. "Glissair" triikimistald

2. Aurutamise nupp

3. Aurutamise nupu lukustus

4. Manuaalse aurutamise luliti

5. Temperatuuri regulaator

6. Kaepide

7.  Triikraua kuumutamise indikaator

8. Vahese vee indikaator

9. Sisse / valja nupp

10. Auru intensiivsuse reguleerimise nupp

11. Auru intensiivsuse indikaator

12. Auruvooliku ja voolujuhtme hoidmise mehhanism
13. Uhendusvoolik (auruvoolik ja voolujuhe)

14. Auru generaator

15. Voolujuhe

16. Eemaldatav veepaak

17. Auru generaatori platvorm

18. Auruvooliku ja voolujuhtme hoidmise sektsioon
19. Veega taitmise auk

LT APRASYMAS

1. ,GlissAir* lygintuvo padas
2. Gary iSleidimo mygtukas
3. Gary isleidimo blokavimo mygtukas
4.  Gary iSleidimo rankinio rezimo perjungiklis
5. Termoreguliatorius
6. Rankena

7.  Lygintuvo jkaitimo indikatorius

8. Nepakankamo vandens lygio indikatorius

9.  Jjung. /i$jung. indikatorius

10. Gary padavimo galios reguliavimo mygtukas

11. Gary padavimo galios indikatorius

12. Tvirtinimo mechanizmas saugoti gary Zarnele ir maitinimo laidg
13. Jungiamoji zarnelé (gary zarnelé ir maitinimo laidas)

14. Gary generatorius

15. Maitinimo laidas

16. ISimamas rezervuaras

17. Gary generatoriaus platforma

18. Maitinimo laido ir gary Zarnelés saugojimo skyrius

19. Vandens jpylimo anga

KZ CUNNATTAMA

«GlissAir» yTik TabaHbl

Bynay Tynmeuiri

Bynay TyimeLuiriH GyraTtTay

KonmeH 6ynay pexvMiHiH, aybICTbIPbIN-KOCKbILLbI
TepmopeTTeriw

TyTka

YTiKTiH KbI3y MHAMKATOPbI

Cy AeHremiHiH xXeTKinikciaairiHiK MHaukaTopbl

Kocy / ewipy TyimeLwiri

10. By 6epy KapKbIHABINbIFBIH pETTEY TYWMELUiri

11. By 6epy KapKblHAbIMbIFbIHLIHK MHAUKATOPbI

12. By wnaHrel MeH Kopek bayblH cakTayFa apHarnFfaH 6ekitne TeTik
13. KanfacTbIpfbil WnaHr (By LUNaHrel xaHe Kopek 6aybl)
14. By reHepaTopbl

15. KyaT cbimbl

16. Anmansbl caybiT

17. By reHepaTopblHbIH NNaTdopmacs!

18. Kopek baybl MeH By LUNaHrblH cakTayFa apHasnfaH ysLblK
19. Cy kytora apHarnFfaH caHpinay

©CoNOGOA~WNE
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LV APRAKSTS

©CoNOGOA~WNE

Gludekla sildvirsma "GlissAir"

Tvaika poga

Tvaika pogas blokétajs

TvaikoSanas rezima parslégs

Termoregulators

Rokturis

Gludekla sildisanas indikators

Nepietiekama tddens limena indikators

leslégSanas/ izslégSanas poga

Tvaika padeves reguléSanas poga

Tvaika padeves indikators

Stiprinajuma mehanisms tvaika $S|atenes un baroSanas vada
glabasanai

Savienotajs|atene (tvaika S|atene un baro$anas vads)
Tvaika generators

BaroSanas vads

Nonemams rezervuars

Tvaika generatora platforma

Nodalijums baroSanas vada un tvaika S|atenes glabasanai
Atvere tdens pielieSanai

H LEIRAS

GlissAir vasalotalp

2. G6z6lés gomb

3.  G6zolés gomb billentylizara

4.  G6zolés kézi kapcsoldja

5. Hészabalyozo

6. Fogantyu

7. Hokijelz6

8. Elégtelen vizszintjelzd

9. Fdékapcsolo

10. Gbzszabalyoz6 gomb

11. Gobzodlésszint-jelzd

12. ROgzitési szerkezet a g6ztémld és a haldzati vezeték tarolasahoz

13. Osszekétéesé (géztomld + haldzati kabel)

14. Gozfejlesztd

15. Halozati vezeték

16. Levehetd tartaly

17. Gozfejleszté emelvény

18. Haldzati vezeték és g6ztdmlé tarolo rekesze

19. Vizfeltoltési nyilas

SL STAVBA VYROBKU

1.  Zehliaci povrch «GlissAir»

2. Spustac pary

3. Blokovanie spustac¢a pary

4.  Prepnutie ruéného naparovania

5. Regulator teploty

6. Rukovat

7. Kontrolka nahrievania

8. Kontrolka nedostatku vody

9. Vypinaé

10. Regulator sily pary

11. Kontrolka sily pary

12. Systém na skladovanie naparovacej hadice a napajacieho

kabla

13. Spojovacia hadica (naparovacia hadica plus napajaci kabel)

14. Generator pary

15. Napajaci kabel

16. Snimatelna nadrz

17. Podstavec generatora pary

18. Priestor na skladovanie naparovacej hadice a napajacieho
kabla

19. Otvor na nalievanie vody
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220-240V ~ 50 Hz

2000 W

4.0/ 4.23 kg

140

mm

168

316
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INSTRUCTION MANUAL

SAFETY INSTRUCTIONS

e To prevent damage of the appliance, please read these instructions carefully prior to its use. Incorrect use of the

appliance may lead to damage of the appliance, property loss or personal injury.

Before initial use check if the electrical specifications correspond to mains parameters.

The appliance is designed for domestic use only. The appliance is not designed for industrial use.

Do not use outdoors or in high humidity conditions.

To disconnect the power cord from mains pull out the plug, do not pull the cord.

Do not allow the power cord to come into contact with sharp edges or hot surfaces.

Always disconnect the appliance from mains when not in use, or before filling or draining water.

To prevent electric shock or fire, do not immerse the appliance or power cord in water or other liquids. If this

happens, NEVER touch the appliance! Disconnect it from mains immediately and contact service center to test

the appliance for safety and proper condition.

¢ In case if power cord is damaged, it should be replaced by manufacturer or service center authorized by
manufacturer, or by similar skilled staff.

e The appliance should not be used by persons with reduced physical, sensory or mental abilities (including
children), or persons having insufficient skills or knowledge, without supervision or instruction of person
responsible for their safety.

¢ Do not attempt to repair, adjust or replace any parts of the appliance. Check and repair the malfunctioning
appliance in the nearest service center only.

¢ Do not allow children to play with the appliance! Do not leave the appliance unattended in presence of children!

e NEVER leave the appliance connected to mains unattended.

e During work breaks place the iron on the platform only. It is not recommended to place it on metal or rough
surfaces.

o WARNING! To prevent power circuit overload, never connect the appliance simultaneously with other appliances
with high power consumption to the same circuit.

o |If the appliance is brought from area where it's temperature was lower than 0°C, then it is recommended to wait
at least 2 hours at room temperature before switching the appliance on.

e The manufacturer reserves the right to make minor changes in product design, which does not fundamentally
affect its safety, efficiency and functionality, without notice.

PREPARATION FOR USE

e Remove all labels and protective plates from the soleplate.

¢ Place the appliance flat and level surface.

o Before operation, make sure that you have read and understood the instructions located on the label attached to
the product you want to iron. Strictly observe these instructions.

e Set the temperature regulator to position corresponding to the type of fabric you are going to iron:

SYMBOL TYPE OF FABRIC
ﬁ Ironing is not recommended
. Synthetic fibers, nylon, acrylic, polyester, viscose fabric
oo Wool, silk
Cotton, linen
{IT'.B Maximum Temperature (steaming)
ECO For all types of textile except synthetic fabric

WATER FILLING

¢ Pull the water tank from the steam generator and detach it.

¢ Fill the water tank. Please observe maximum level mark, do not overfill. Use water filling hole to fill the tank with
water.

WARNING! The pressurized steam generator can be used with water taken from municipal mains. However, it is
preferable to fill treated water, especially in cases when the municipal water is too hard.

¢ Do not fill chemically softened water and do not use aromatizing agents.

e If the municipal water is too hard, fill demineralized water only.

¢ Drain water completely from the tank when operation is finished.

e Install the tank in place until it clicks.

OPERATION

e Connect the appliance to mains. The light indicator starts blinking.

¢ Press the ON/OFF button @ the light indicator will light steady. Press this button again.

The steam intensity adjustment indicator starts blinking @ .

Press the steam intensity adjustment button the required number of times in order to select the necessary

steaming level. One indicator = Low level. Two indicators = Medium level. Three indicators = High level.

o After 60-120 seconds, the steam intensity adjustment indicator will stop blinking, and heating indicator will light
up. The appliance is ready for operation.

¢ Set the temperature regulator to the required temperature, depending on the type of fabric.

e When the required temperature is reached, the heating indicator will go out.
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STEAMING

e 10-20 seconds after the steaming button is pressed the steam supply will be started.

e Press steaming button located on the iron case for continuous steaming. In order to hold this button depressed,
turn the interlock lever down.

¢ Press the steaming switch located on the bottom of the handle for short time steaming.

e If the selected ironing temperature is low, then it is recommended to wait until the heating indicator lights before
the operation can be continued.

DRY IRONING

e Dry ironing is possible even when the water tank is filled with water.

¢ Do not press steaming button or steaming switch during dry ironing.

VERTICAL STEAMING

¢ Make sure that the tank is filled with sufficient amount of water.

e Set the temperature regulator to maximum position.

e In this mode, you can iron the suspended curtains and clothes hanged on coat hangers. Lift the iron vertically
and press the steaming button for continuous steaming, or press the steaming switch for short time steaming.

ECO MODE

e The ECO Mode allows you to save up to 20 percents of electric power, and is designed for the most effective
smoothing of most types of fabrics. Smoothing occurs through a combination of optimum temperature suitable for
most types of fabrics (except synthetic), and powerful steam blow.

¢ Fill the water tank with water according to instructions.

e Set the temperature regulator to ECO position.

¢ Set the low steaming level.

WATER LEVEL INDICATOR

e This indicator shows the water level inside the tank.

o If the water level indicator starts blinking and the beep tone is heard, then the tank is empty and you should fill it
with water.

¢ In this case, the appliance will be switched off automatically, and the indicator of the on/off button and the steam
intensity adjustment indicator will go out.

e Use water filling hole to fill the tank with water.

AUTO OFF

¢ This feature switches off the appliance automatically if it is left unattended in horizontal position for more than 10
minutes. This eliminates any danger of fire. Press the On/Of button @ to switch the appliance on again.

o After the steam generator is switched off, the audible signal will be heard.

END OF OPERATION

¢ Set the temperature regulator to the minimum position (MIN).

¢ Disconnect the appliance from mains.

CLEANING AND MAINTENANCE

¢ Before cleaning, make sure that the appliance is disconnected from mains and has cooled down completely.

¢ Do not use abrasive materials for cleaning the iron soleplate.

¢ Drain water from the tank completely.

¢ Store the power cord and the connecting hose inside the dedicated compartment and lock them with special
locking mechanism.

STORAGE

e Store the iron on the steam generator platform, in vertical position.

US| PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALUU

MEPbI BE3OMNMACHOCTHU

e BHUMaTeNbHO NpouYnTanTe AaHHYH UHCTPYKLUIO Nepes aKkcnnyaTaumnern npubopa Bo n3bexaHve noromMok npu
ncnonb3oBaHun. HenpaBunbHoe obpalleHne MOXET NPUBECTU K NMOSNIOMKE U3Aennsi, HAaHECTU MaTepuanbHbI
ywep6 nnm NpuYnHUTL Bpea 340POBbLIO NONb3oBaTeNs.

e [lepen nepBoHa4YasnbHbIM BKIMHOYEHNEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT JIN TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM,

YKa3aHHbIe Ha U3genuu, napameTpam 3reKTpoCceTu.

Mcnonb3oBaTth TONbKO B ObITOBLIX Liensax. [Mpnbop He npeaHasHadyeH AN NPOMbILLIIEHHOTO NPUMEHEHNS.

He ucnonb3oBaTb BHE NMOMELLEHWI U B YCIOBUAX NMOBbILLEHHON BNAXHOCTW.

Mpu oTknNOYeHNN Npnbopa OT CETU NMUTAHUSA OEPXKUTECH PYKOW 3@ BUIIKY, HE TAHWUTE 3a LWHYP NUTAHWUSI.

CnepguTte 3a TeM, YTOObI LUHYP NMUTAHKS HE Kacarncs OCTPbIX KPOMOK U FOpsiiMX MOBEPXHOCTEMN.

Bcerga oTknovarite Nnpubop OT aneKkTpoceTH, eCrnv OH HE UCTONb3YEeTCH, a Takke nepes 3anvMBoM UMX CIMBOM

BOAbI.

¢ Bo nsbexaHue nopaxeHus anekTpu4ecKMM TOKOM M BO3ropaHus, He norpyxamTte npnbop nnu LWHyp NUTaHus B
BOAY unu apyrue xugkoctn. Ecnm ato npousowno, HE BEPUTECD 3a usgenue, HeMeaneHHo OTKIOYMTE ero ot
anekTpoceTu n obpaTutecb B CEpBUCHLIN LEHTP AN MPOBEPKMU.

e [1py NoBpexaeHWM WHypa NUTaHUS ero 3aMeHy, Bo u3bexxaHne onacHoCTU, LOMMKEH NPON3BOANTL U3FOTOBUTENb
UNKN YNONTHOMOYEHHbIN UM CEPBUCHBLIN LIEHTP, UMW aHaNOrM4YHbIN KBanM@UUUPOBaHHbIN NepcoHan.

¢ [1pnBop He NpegHa3Ha4vyeH Ansi MCMOMb30BaHUSA Nuuamm (BKoYast AeTen) C MOHWXEHHbIMU PU3NYECKNMU,
YYBCTBEHHbLIMMW UITM YMCTBEHHBLIMW CMTOCOOHOCTSAMM UK NMPU OTCYTCTBUKN Y HUX ONbITa UM 3HAHWUIA, €CININ OHU He
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HaxoAaTCs Nog KOHTPOMEM Wi He MPOMHCTPYKTUPOBaHbI 06 ucnonb3oBaHuy npubopa nuuom, OTBETCTBEHHBIM
3a nx 6e30nacHoOCTb.

e He nbiTaiTecb CaMOCTOATENBHO PEMOHTMPOBATL YCTPOMCTBO. [MpM BO3HMKHOBEHMM HEMONAA0K obpallanTech B

6nvxanwmnin CepBUCHbIN LIEHTP.

[eTn [omKkHbI HAXOAUTLCS NOA KOHTPONEeM ANs HeAONYLLEHUS Urpbl ¢ NPUBopOM.

e [1pnbBop He gomkeH 6bITb 6€3 NpMCMOoTPa, NoKa OH NOAKIOYEH K CETU NUTaHMS.

¢ B nepepbiBax Npuv rmakeHun cTaBbTe YTION TONbKO Ha 6a3y. He pekomeHayeTCsl CTaBUTb €ro Ha MeTannmyeckme
UNU LWepoxoBaTble NOBEPXHOCTH.

e BHUMAHWE: Bo n3bexaHue neperpysku ceTn NUTaHus, He nogknodante npmbop ogHOBPEMEHHO C ApYrnMU
MOLLIHBIMW 31ieKTponpubopamm K OAHOM 1 TOMN XKe NIMHUKN SNEKTPOCEeTH.

e Ecnu usgenve HekoTOpoe BpeMsi HAXOAMMNOCh Npu Temnepatype Hwxke 0°C, nepea BKOYEHWEM ero crnegyeT
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCMOBUSIX HE MEHee 2 YacoB.

¢ [1pon3BoanTens octaBnseT 3a cobow npaso 6e3 4ONOMHWUTENBHOIO YBEAOMIIEHMS BHOCUTE HE3HAYMTENbHbIE
N3MEHEHNSI B KOHCTPYKLMIO U3OEenus, KapanHarnbHO He BMsiloLmne Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocoBHOCTL U
YHKUMOHANBbHOCTb.

noaroToBKA

e Yaanute Bce 3TUKETKM M 3aLUUTHbIE HaKNaaky ¢ NOAOLLBbI yTiora.

e YcTaHoBuUTE NpMOOP Ha POBHYIO FOPU3OHTASbHYH MOBEPXHOCTb.

¢ [lepep Havanom paboTbl ybeamTech, YTO Ha U3genun, kotopoe Bl cobupaeTeck rmaanTb, UMeeTcs SpIblK C
yKasaHuaAMU no obpaboTke 3TOro KOHKPETHOIO U3AEeNUs; HEYKOCHUTENbHO NPUAEPXKMBANTECH UX.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNSATOP B NOMOXEHWE, COOTBETCTBYIOLLIEE TUMNY TKaHU, KOTOpY Bbl cobupaeTtech rmaguTs:

3HAYOK TUMN TKAHU
& W3penve rmagnte He pekoMeHayeTcs
. CwuHrteTuka, HenoH, Akpun, MNMonnactep, Buckosa
oo LepcTb, Wenk
oo Xnonok, J1éH
{m\) MakcumanbHasa TemnepaTypa (oTnapuBaHue)
ECO [ns Bcex BUOOB TKaHW, KPOME CUHTETUKN

3AITMB BOObI

e CHMMUTE pe3epByap ANs BoAbl C NaporeHepaTopa, NOTAHYB Ha cebs.

e HanonHute pesepsyap 48 BOAbI HE Bbille OTMETKM MakCMMyM. 3anofHNTbL pe3epByap MOXHO Yepes OTBEpCTUE
[ns gonuea BoAbl.

BHUMAHMWE: MapoBas cTaHUMS paccyMTaHa Ha UCnosib3oBaHne BoAoNpoBoaHoM Boabl. OgHako
npeanoyTUTENbHEE 3anMBaTh OYULLIEHHYIO BOOY, 0COBEHHO, eCcrny BOAONPOBOAHAS CMMLLKOM XECTKas.

¢ He 3anuBaiiTe B pe3epByap XMMUYECKN YMSATYEHHYIO BOAY U HE UCMONb3yNTEe apoMaTtuanpytowmne gobdasku.

e Ecnu BogonpoBogHasi Boga CrMLIKOM XeCTKas, 3anmBanTe TOMbKO AEMUHEPANTM30BaHHY!HO.

¢ B koHue paboTbl Bcerga Heob6xoaMmo NOMHOCTLIO yAansTb BOAY U3 pe3epByapa.

e YCTaHOBUTE pe3epByap Ha MeCTO, 3aABMHYB €ro 40 Lenyka.

PABOTA

e [logkntounte Npubop K 3NeKTpoCceTU, CBETOBOW MHANKATOP KHOMKM ® Ha4yHeT MuraTb.

e Haxmute KHOMNKy BKM./ BblKﬂ.@, CBETOBOW MHAMKATOP AAHHOW KHOMKN HAYHET ropeThb.

e HayHeT muraTb MHANKaTOP PErynuMpoBKM MOLLHOCTU Nodayun napa .

e HaxxmnTe KHOMKY peryrnmpoBKN MOLLHOCTM NOA4auM napa HECKOIbKO pas, YTOObI BbIOpaTh HYXKHbIV YPOBEHb
oTnapuBaHusi. H13kuin ypoBeHb, Koraa roput oauH MHAUKaTOP LWKanbl, CpeaHUN-ABa MHAMKaTopa LWKanbl 1
BbICOKUIN- TPU UHOMKATOpPa LUKanbl.

e Uepes 60-120 cekyHA MHAUKATOP pPerynupoBKU MOLLHOCTU NoJayun napa nepecrtaHeT MuraTb U 3aroputcs
WHOWKaTOp Harpesa.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYIIATOP Ha HY>KHYI0 TeMnepaTypy, B 3aBUCMMOCTM OT BMAA TKaHWU.

e Korga nHgmkaTop HarpeBa noracHeT, 6yaeT AocTurHyta Heobxoammas TemnepaTtypa. [Npubop rotoe k pabore.

OTMNAPUBAHWME

e Uepes 10-20 cekyHA NOCne HaxaTus KHOMKW oTnapuBaHus nownaet nap.

e [Ina ANUTENBHOrO OTNAPMBAHUSA HAXXMUTE KHOMKY OTNapuBaHus Ha yTiore. YTobbl He aepaTb KHOMKY HaXXaToMn,
nepeeeguTe GIIOKMPOBKY KHOMKU OTMapuBaHWs BHU3, TEM CaMbIM Bbl 3adpUKCUpynTE ee.

e [Ins KpaTKOBPEMEHHOIO OTNAPUBAHUS HAXXMUTE NeEpPEKIYaTesnb OTNapuBaHUSA Ha pyyke BHU3Y.

e Ecnv npu rnaxeHnn Bbl ycTaHOBUIM MEHbBLLYIO TEMNEPATYPY, TO Npexae, Yem npogoskats paboTy,
pekomMeHayeTCcs AoXAaTbCs, Korga 3aroputcs MHAMKaToOp Harpesa.

CYXOE MAXXEHVE

e Bbl MOXeTe rmagnTb B CyXOM pexuMme, Aaxe ecnu pesepsyap 3anofHeH BoOoN.

e Bo Bpems cyxoro rmaxeHusi He HaXXnMmamnTe KHOMKY OTnapuBaHUS Uy nepekniovaTens oTnapuBaHus.

BEPTUKAJIbHOE OTMNAPUBAHNE

e Ybeautechb, UTO B pe3epByape 4OCTAaTOYHO BOAbI.

e YCTaHOBUTE TEPMOPErYNATOP B MakCUMarnbHOE NOnoXeHune.
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e B gaHHOM pexnme MOXHO rnaguTb BUCSLLME 3aHABECKWN M OAeXAY Ha nnevvkax, NoAgHSB yTor BepTUKaNbHO U
Ha)kaB KHOMy OTnapuBaHWs Ans ANUTENbHOW nodayn napa unm nepeknovartens oTnapuBaHna ans KOpoTKOW.

ECO PEXXUM

o «ECO» pexunm noseonseT 3KoHOMUTb 40 20% aNneKTposHeprum, n npegHasHadeH ansa Hambonee appeKkTMBHOro
pasrnaxunBaHust 6onblUMHCTBA TKaHeW. PasrnaxnsaHme nponcxoauT 3a CYET CoYEeTaHMst ONTMMarbHON
TemnepaTypsbl, noaxoadilen Ans 60NbWMHCTBA BUAOB TKaHEW, (3a UCKNIOYEHNEM CUHTETUYECKMX) U MOLLIHOMO
napa.

e 3anente Boay B pe3epByap 4SS BOAbI COrNacHO MHCTPYKLUMK.

e YcTaHOBUTE TepMoperynstop B nosnoxeHune «kECO».

e YCTaHOBUTE HU3KUI YPOBEHb NoJayum napa.

MHOVKATOP YPOBHA BObI

e [laHHbIN MHAMKATOP NOKa3blBaeT ypOBEHb BOAbI B pe3epByape.

e Ecnv nHgukaTop ypoBHS BOAbI HAYHET MUraTb, U Bbl YCNbILUUTE 3BYKOBOW CUrHar, 3Ha4YnT B pe3epByape
KOHYMnacb Boga 1 Heobxoammo ee AoNUTb.

e [1pn 9TOM NPUBOP BIKIHOYNTCHA, MHANKATOPbLI KHOMKW BKM./BbIKM. 1 PErynMpOBKN MOLLHOCTM nogadu napa
MoracHyT.

¢ [lonente BOAYy B pe3epByap Yepe3 OTBeEpPCTME 4118 AONMBa BOAbI.

ABTOMATUYECKOE OTKNKOYEHUE

e [laHHaa dyHKUMS NO3BONSET OTKNOYATb NPMOOP aBTOMATUYECKUN, ECIIM OH OCTAETCs HEMOABUXKHBIM B
ropnsoHTanbLHOM nonoxeHun 6onee 10 MMHYT. TeM caMbiM MOMHOCTLIO UCKIIOYAETCS BO3MOXHOCTb
BO3HVKHOBEHWS noxapa. YTobbl MOBTOPHO BKMAYUTL NPUBOP, HAXMNUTE KHOMKY BKM./BbIKN ®,

e [1pu BbIKIIOYEHWUM CTaHLMA NoAacT 3BYKOBOW curHan.

3ABEPLLUEHUME PABOTHI

e YCTaHOBWTE TEPMOPETYNATOP B MMHUMAIIBHOE MOJIOXKEHME «Miny.

e OTkMOYMTE NPMOOP OT 3NEKTpPOCcEeTU.

O4YUCTKA N yxoa

e [lepepn ounctkom npubopa ybeanTechb, YTO OH OTKITHOYEH OT ANEKTPOCETM U NMOMHOCTBIO OCThIS.

¢ He ncnonb3yiiTe ANa 04NCTKU NOAOLLBLI yTiora abpa3uBHbIe YACTALLME CpeacTBa.

e CneliTe BCIO BOAY U3 pe3epByapa.

e LIHYyp nuaHuns n coeanHUTENbHbBIV LUNAHT XpaHUTE B CeLManbHOM OTCEKe, 3aKpennB UX C MOMOLLbI0 6ITOKMPOBKM
LWHypa NMUTaHWS N COEAMHUTENBHOTO LUNaHra.

XPAHEHUE

e YTIOr CNeQyeT XpaHWUTb rOPU30oHTarbHO Ha NnNaTtdopmMe naporeHepaTopa.

NAVOD K POUZITI

BEZPECNOSTNi POKYNY

e Pozorné si pfectéte tento ndvod pfed pouZitim pfistroje, abyste vyhnuli poSkozeni pfistroje b&€hem provozu.

Spatna manipulace miZe mit za nasledek poskozeni pfistroje, majetku nebo zranéni uZivatele.

Pfed prvnim pfipojenim zkontrolujte, zda Udaje uvedené na vyrovku odpovidaji napajecimu napéti sité.

Pouzivejte pfistroj jen pro domaci ucely. PFistroj neni uréen pro komeréni pouziti.

Nepouzivejte venku nebo ve vihkych podminkach.

PFi odpojovani pfistroje od elektrické sité se drzte za zastrcku, netahejte za Sidru.

Ujistéte se, Ze se Sndra nedotyka ostrych hran nebo horkych povrchu.

Vzdy odpojujte pfistroj od elektrické sité, pokud ho nepouzivate, a také pred naplnénim nebo vypousténim vody.

Aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem a pozaru, neponofujte pfistroj nebo pfivodni Shdru do vody nebo

jinych tekutin. Pokud k tomu doslo, NEDOTYKEJTE SE pistroje, odpojte ho ihned od elektrické sité a obratte se

na servisni centrum za ucelem kontroly.

e Pokud je privodni Sndra posSkozena, nechte ji vymeénit, aby se zabranilo nebezpeci, vyménu musi provést
vyrobce nebo autorizovany servisni centrum nebo obdobné kvalifikovani pracovnici.

¢ P¥istroj neni ur€en pro pouZiti osobami (v&etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud se nenachazi pod kontrolou osoby zodpovédné
za jejich bezpeci nebo nejsou pouceni touto osobou.

¢ Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje nebo vyménu soucastek. Pokud je to nutno, obratte se na
nejblizsi servisni stredisko.

e Déti musi byt pod kontrolou, aby se zabranilo hry s pfistrojem.

¢ Nenechavejte pfistroj bez dozoru, kdyz je pfipojen k elektrické siti.

¢ O pfestavkach béhem Zehleni odkladejte Zehli¢ku pouze na zakladnu. Neodkladejte ji na kovovy nebo drsny
povrch.

o UPOZORNENI: Aby se zabranilo pretizeni elektrické sit&, nepfipojujte pfistroj sou¢asné s jinymi velkymi
spotiebidi ke stejnému vedeni.

e Pokud pfistroj néjakou doby byl pfi teplotach pod 0°C, pfed zapnutim je zapotfebi, aby pfistroj se ohfal pfi
pokojové teploté nejméné 2 hod.

¢ Vyrobce se vyhrazuje pravo bez pfedchoziho upozornéni provést drobné zmény v designu vyrobku, které
zasadné ovlivni jeho bezpec¢nost, vykon a funkénost.
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PRIPRAVA
o Odstrante vSechny nalepky nebo ochranné kryty ze Zehlici plochy.
o Umistéte pfistroj na rovny povrch.
e Pfed zahajenim provozu ujistéte se, Ze vyrobek, ktery chcete Zehlit, ma Stitek s navodem na oSetfovani; pfisné
se ho dodrzujte.
Nastavte termostat do polohy, ktera odpovida druhu latky, jiz chcete Zehlit:

SYMBOL DRUH LATKY
& Tento vyrobek se nedoporucuje zehlit
. Syntetika, Nylon, Akryl, Polyester, Viskéza
oo VIna, Hedvabi
oee Bavina, Len
{ﬁb Maximalni teplota (para)
ECO Pro vSechny druhy latek kromé syntetickych

DOLEVANi VODY

¢ Vyjméte nadrzku na vodu z parniho generatoru tahem.

¢ Naplrte nadrzku na vodu do maximalni arovné. MiiZete naplnit nadrzky pfes otvor na dolévani vody.
UPOZORNENI: Parni stanice je navrzena pro pouzivani vody z kohoutku. Ale je preferovana g&isténa voda,
zejména v pripadé, kdyz voda je tvrda.

Nepouzivejte chemicky zmék&enou vodu a aromatické pfidavky.

Pokud voda je pfili§ tvrda, pouzivejte pouze demiralizovanou vodu.

Po ukoné&eni provozu vzdy vylévejte vodu z nadrzky.

Umistéte nadrzku zpatky a zacvaknéte ji.

PROVOZ

¢ PFipojte pfistroj k elektrické siti, kontrolka odpovidajiciho tlaitko za¢ne blikat.

o Stisknéte tlac¢itko zap./ vyp.@, rozsviti se kontrolka odpovidajiciho tlacitka. Stisknéte tlacitko jesté jednou.

e Zacne blikat kontrolka davkovani pary .

o Stisknéte tlacitko davkovani para nékolikrat pro volbu potfebné sily pary. Sviti jedna kontrolka — nizka Groven,
dvé kontrolky - stfedni, tfi kontrolky - vysoky.

e Za 60-120 vtefin kontrolka davkovani pary pfestane blikat a rozsviti se kontrolka ohfivani. PFistroj je pfipraveny k
provozu.

o Nastavte termostat na poZadovanou teplotu v zavislosti na druhu latky.

Az kontrolka ohfivani zhasne, je dosahnuto pozadovane teploty.

NAPAROVANI

e Za 10-20 vtefin od stisknuti zacne proudit para.

¢ Pro dlouhodobé napafovani stisknéte tlacitko napafovani na Zehli¢ce. Abyste nemuseli pofad tisknout na
tlacitko, posunte blokaci tlaCitka doll. Pomoci tohoto zafixujete tlacitko.

¢ Pro kratkodobé napafovani stisknéte pfepina¢ napafovani na drzaku dole.

e Pokud jste b&hem Zehleni nastavili mensi teplotu, je dobré, pfed pokradovanim pockat, az rozviti kontrolka
ohfivani.

SUCHE ZEHLENI

e MUzete Zehlit v suchém rezimu, i kdyz nadrzka je naplnéna vodou.

» Béhem sucheho Zehleni netisknéte na tlacitko napafovani nebo pfepinac napafovani.

VERTIKALNI NAPAROVANI

o Ujistéte se, ze v nadrzce je dostatek vody.

¢ Nastavte termostat do maximaini polohy.

¢ V tomto rezimu muazete Zehlit visici zavésy a oble€eni na raminkach. Zvednete Zehlicku vertikalné a stisknéte
tlaCitko napafovani pro dlouhodobé proudéni pary nebo prepinac pary po kratkodobeé.

ECO REZIM
probiha diky spojeni optimalni teploty, ktera se hodi vétsiné latek (za vyjimkou syntetickych) a €istici pary.

¢ Nalijte vody do nadrzky dle navodu.

¢ Nastavte termostat do polohy ECO.

¢ Nastavte nizkou Uroven davkovani pary.

KONTROLKA UROVNE VODY

o Kontrolka ukazuje Uroven vody v nadrzce.

¢ Pokud kontrolka za€ne blikat a uslySite zvukovy signal, znamena, Ze v nadrzce dosla voda a nutné ji dolit.
e PFistroj se vypne, kontrolka tlaitka zap./vyp. a davkovani para zhasnou.

¢ Dolijte vodu do nadrzky pfes otvor na dolévani vody.
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AUTOMATICKE VYPINANI

e Tato funkce umozniuje vypinat pfistroj automaticky, pokud se nachazi bez pohybu ve vodorovné poloze vice nez
10 minut. Tim je aplné vylou¢ena moznost vzniku pozaru. Chcete-li znovu zapnout pfistroj, stisknéte tlacitko
zap./vyp. ®,

¢ P¥i vypnuti uslySite zvukovy signal.

UKONCEN| PROVOZU

¢ Nastavte termostat do minimalni polohy MIN.

 Odpojte pfistroj od elektricke sité.

CISTENI A UDRZBA

o Pred CiSténim pfistroje se ujistéte, Ze je odpojen od elektrické sité a Ze uplné vychladl.

¢ Nepouzivejte k Cisténi Zehlici plochy abrazivni Cistici prostfedky.

¢ Vypustte vodu z nadrzky.

¢ Privodni $ndru a spojovaci hadici skladujte v specialni komofre, pfipojte je pomoci blokace pfivodni $fidry a
spojovaci hadice.

SKLADOVANI

e Skladujte zehli¢ku pouze vodorovné na zakladné parniho generatoru.

PBKOBOACTBO 3A EKCMIIOATALMSA

NMPABUNA 3A BE3OIMNACHOCT

e [IpoyeTe Tasu MHCTPYKUMA Npean ga ekcnrnoaTupare ypeaa, ¢ uen npegoTspaTsaBaHe Ha nospeaun. HenpasunHa
ekcnnoaTtaums Ha u3genveTo Moxe Aa AoBede A0 HeM3NpaBHOCTM B paboTaTta My Ui Aa Npu4mHU
30paBOCMOBHU LWETW Ha nonssaTens.

e [peav ga nsnonaeaTe ypeda 3a NpbB MbT NpoBepeTe, Aann TEXHNYECKUTE XapaKTepUCTUKN, MOCOYEHN BbPXY
eTukeTa, OTroBapsT Ha NapamMeTpuTe Ha enekTpuyeckaTa Mpexa.

¢ 3nonasa ce camo 3a 6uToBM LUenu. YpeabT He € 3a NPOMULLIIEHO NON3BaHe.

e He ce n3non3sa HaBbH UNW NPY YCIOBMSA C NOBULLEHA BNaXHOCT.

 [Npu nsknoyBaHe Ha ypeda OT enekTpuyeckaTa Mpexa, npeabpxante C pbKka Lencena, a He AbpnanTe kabena.

e Cnepete, 3axpaHBawuaT kaben ga He gonupa ocTpu pbboBe Unm ropeLLm NOBbPXHOCTH.

e BuHaru usknodsante ypega oT enekrpuyeckarta mpexa, koraTo He ro nonssaTte, a CbLLO KoraTo cuneaTte Boga
nnu 9 n3nueare.

e C uen npegoTBpaTtsaBaHe TOKOB yAap He notananTte ypeaa Wnm 3axpaHeawus kaben BbB Boga unv apyru
TeyHocTu. Ako ToBa ce e criyuuno, HE MUMAWTE ypena, BeaHara ro UskmiodeTe oT enekTpuyeckaTa Mpexa u ce
06bpHeTe B CepBU3HNS LEHTBHP 3a NpoBepkKa.

¢ [1pn noBpena Ha kabena, c uen npegoTBpaTsaBaHe Ha ONacHOCTTa, Ton TpsabBa Aa 6bae CMeHeH camo OT
npou3soauTens UnNun ymbiHOMOLLEHUS OT TAX CEPBU3EH LEHTbP, UK aHanormieH ksanuduuupaH nepcoHan.

e He e npegHasHayeH 3a nonssaHe OT nMua (BKOYUTENHO U Aeua) C NOHMKEHN PU3NYECKU, CETUBHUN UMK
YMCTBEHW CMOCOBHOCTM Unu Npu nuncara y TaX Ha ONMMTHOCTW UKW 3HaHWS, ako Te He ce HamupaT nog KOHTPOn
WM MHCTPYKTUPaHW 3a eKcnnoaTtaums Ha ypeaa oOT nvue, OTroBapsLWwo 3a TaxHaTa 6e3onacHocCT.

e He nonpassanTte ypega camocTtosiTenHo. 3a oTCTpaHsiBaHe Ha nospeau ce obbpHeTe B HaW-GNmn3kna cepBruseH
LEHTBP.

o KoHTponupanTe geuarta fa He UrpasT c ypeaa.

e He octaBsante pabotewus ypea 6e3 Hagsop.

e B nHTepBanu Mexay rnageHvs noctaBsnTe 10TMATa camo Bbpxy 6a3arta. He ce npenopbyBa ga nocraeste
ypeaa Bbpxy MeTarHu unu rpanasn NOBbPXHOCTY.

e BHVMAHMWE: Cpelly npeToBapBaHe Ha MpexaTa He NOAKMioYBanTe eqHOBPEMEHHO NeYkaTa U APYrv MOLLHK
enekTpuU4ecky ypeau KbM eHa 1 CbLia NUHUS.

e AKO M3BECTHO BpeMe ypeabT ce e Hamupan npu temnepartypa nog 0°C, npeauw aa ro Bknouute, Ton Tpsibea aa
NpecToun Ha cTanHa TemnepaTypa He No-Marnko oT 2 4aca.

¢ [Ipon3BoaMTENAT CM 3ana3Ba NpaBoTo 6e3 AONbHWUTENHO YBEAOMSIBaHE Aa BHACA HE3HAYUTENHU MPOMEHN B
KOHCTPYKUMATA Ha U3AenMeTo, KOWTO KapAnHanHo He BNuSAST BbpxXy 6e3onacHocTTa, pabotaTta u yHKUUUTE Ha
ypenaa.

MnoaroToOBKA

e CBarneTe BCUYKM €TMKETW UNW Npeana3sallo onuno oT rmagellara NoBbPXHOCT Ha TusTa.

e [locTaBeTe ypeaa BbpXy paBHa XOpPM3OHTarHa NOBbPXHOCT.

e [lpean ga 3ano4vHeTe paboTa, yBepeTe ce, Ye BbpPXy U3OEnMeTo, KOMTO e rmagnTe uma eTUKeT C ykazaHus 3a
0bpaboTBaHe Ha KOHKPETHOTO M3fenue, U CTPUKTHO 1 cregBanTe.

e YCcTaHOBeTE TepMoperynaropa B NoJfIoXeHne, CbOTBETCTBALLO Ha BMAA HA MaTepuaTa, KOSTO e rmaguTe:

O3HAYEHME BUO MATEPUA
& He ce npenopbyBa Aa rpagnte usgenveTo
. M3kycTBeHun, HannoH, Akpun, lNonuectep, Buckosa
o BbnHa, KonpuHa
Mamyk, JleH
{ﬁ.} MakcumanHa Temnepatypa (napa)
ECO 3a BCMYKM BUOOBE MaTepUsi, OCBEH U3KYCTBEHM
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CUINBAHE HA BOOA

e Canete pesepBoapa 3a Boga OT NaporeHeparopa, KaTto ro ApbrnHeTe.

e 3anbrHeTe pe3epBoapa 3a Bofa He NoBeye OT MakCMMarHoTO 03HaveHne. MoxeTe fa 3anbiiHUMTe pesepBoapa
ypes OTBOpUTE 3a AONMBaAHE Ha BoAa.

BHUMAHME: MapHaTa cTaHuus MOXe Aa ce ekcnnoartmpa ¢ Boga oT vyewma. Obadye, npenopbyBa ce Aa cunesaTe
npevncTeHa Boga, ocobeHo, KoraTo YelmMsHaTa Boga € MHOro BapoBuTa.

e He cunBawiTe B pe3epBoapa XMMMUYECKN OMEKOTEHA BOAA M HE Non3BanTe apoMaTuyHu gobasku.

¢ AKO YellMsiHaTa BOAa € MHOro BapoBuUTa, CUNBanTe caMo AeMUHepanu3MpaHa Boaa.

e Cnep npuknioyBaHe Ha paboTta nscunearite BogaTa OT pe3epBoapa SOKpaw.

e YCcTaHoBeTe pe3epBoapa Ha MSACTOTO, A0 LipakBaHe.

PABOTA

e BkniouyeTe ypena B enekTpuveckata Mpexa, Kato CBETELLMAT MHOMKATOP Ha AaAeHUST OYTOH Lie 3anoyHe ga
mura.

e HatucHeTte ByToHa Bkn./ VI3KJ'I.®, CBETELWMAT NHAMKATOP Ha AadeHUST BYTOH Wwe ce Bkoyn. HatucHeTe ByToHa
oLle BEOHBX.

e llle 3anoyHe ga Mura MHOMKaTOPBLT 3a perynupaHe Ha MOLLHOCTTa Ha nogaBaHe Ha napa .

e HaTucHeTe GyTOHa 3a perynupaHe Ha MOLLHOCTTa 3a NoAaBaHe Ha napa HAKOMKO MbTK, 3a Aa n3bepeTe HYKHOTO
HMBO Ha napa. HMCKOTO HMBO e KoraTo CBETM eAMH MHOMKATOP Ha ckanarta, CpefHo-ABe NaMnu Ha ckanara u
BMCOKO - TPV NaMnu Ha ckanara.

e Cnepn 60-120 cekyHOU MHOUKATOPBT 3a perynMpaHe Ha MOLLUHOCTTa 3a NofaBaHe Ha napa Lie cnpe ga mura u e
Ce BKITIOYM MHAMKATOPBLT 3a 3aTonnsHe. YpeabT e rotos 3a pabora.

e YCTaHOBeTE TepMoperynaTop Ha HyxxHaTa TemnepaTypa, B 3aBUCUMOCT OT BMAA Ha MaTepusTa.

e KoraTo nHOMKaTOpBbT 3a 3aTONSSHE Lie u3racHe, ypeabT Lie ce 3aTonnmn Ao HeobxoaumMaTa TemnepaTypa

NAPA

e Cnepn 10-20 cekyHam cneq HaTUCKaHe Ha ByTOHa Le TpbrHe napa.

¢ 3a NnpoabImKUTENHO NoJaBaHe Ha napa HaTucHeTe 6yToHa 3a napa BbpXy oTusaTa. 3a Aa He gbpxuTe byToHa
HaTucHaT, npemecTeTe OrokMpoBkaTa Ha GyToHa Aony, KaTo NO TakbB HauvH LWe A durKeuparTe.

e 3a KpaTKo NogaBaHe Ha napa HaTWCHeTe NPeBKMYBaTenNs 3a napa Ha ApbXkaTa gony.

e AKO MO BpeMe Ha rnajeHe cTe HaCcTpPOUNM No-HUCka Temneparypa, To Npeaun Aa NpoabmxuTe paboTa,
npenopbYBa ce Aa u3yakarte, 4oKaTo e Ce BKIIOYN MHOAMKATOPBLT 3a 3aTONsHeE.

CYXO MAJEHE

e MoxeTe ga rmaguTte B CyX PeXuM, JOPW KOraTo pe3epBoapbT € MblieH ¢ BoAa.

e [lo Bpeme Ha cyxo rnmageHe He HaTMcKanTe GyTOHa 3a nNapa unu NpesknioYBaTens 3a napa.

BEPTUKAITHA MAPA

e [poBepeTe, Ye B pe3epBoapa MMa JOCTaTbYyHO KONMYECTBO BOAA.

e YCcTaHOBeTEe TepMoperynaTopa B MakCMMarnHoTO MOSOXeHUE.

e B gageHnsa pexum moxeTe Aa rnagvTe BUCALLM NepaeTa U Apexuy Ha 3akayarku, kaTto BaurHeTte lotuara
BEepPTMKarnHo 1 HaTucHeTe ByTOHa 3a NPOABLIIKMTENHO NodaBaHe Ha napa Unu NpeBknioYBaTens Ha napa 3a
KpaTKo nojaBaHe Ha napa.

ECO PEXNM

o «ECO» pexumbT nossonsiea Aa cnectasate o 20% enektpuyeckarta eHeprus, u e npegHasHayeH 3a Hav-
eeKTMBHOTO rmageHe Ha noBeve matepuu. [MageHeTo ce ocbLlecTBABa brarogapeHne Ha CbyeTaHWeTo Ha
onTumanHarta TemnepaTypa, nogxoasiua 3a noseye B1MaoBe matepum (C U3KMIOYEHNEe Ha CUHTETUYHU) U
MOLUHaTa napa.

e CuneTe BogaTa B pe3epBoapa 3a BoAa Cropes MHCTpyKumsTa.

e YcTaHoBeTe TepMoperynartopa B nonoxeHme «ECO».

e YCcTaHOBeTE JOMHOTO HMBO 3a NofaBaHe Ha napa.

MHOWKATOP 3A HMBOTO HA BO,D,ATA

e [lageHnsaT nHamkaTop nokassa HUBOTO Ha BoJaTta B pe3epBoapa.

e AKO MHOMKATOPBLT 3a HMBOTO Ha BogaTa 3arnoysa Aa Mura 1 ce YyBa 3BYKOB CUrHars, 3Hauu, 4ye BogaTta B
pesepBoapa CBbpLIM 1 TpsibBa Aa cuneTe oule.

e [1py TOBa ypeabT Lie Ce U3KI4M, a UHONKaTopuTe Ha OyToHa BKIT./U3KM. N perynupaHe Ha MOLHOCTTa 3a
rnogaBaHe Ha napa Lie usracHar.

e Ypes oTBOpYM 3a AoNMBaHe Ha Boda cuneTe BogaTta B pe3epBoapa.

ABTOMATNYHO N3KJTKOUBAHE

e [lageHaTa oyHKUMSA NO3BONSIBA ypeabT Aa Ce U3KITHYBa aBTOMATUYHO, akO TOW CTOW HEMOABWKHO B
XOpM3OHTarHo nonoxexue noseye ot 10 MuHyTK. MO TakbB HAYMH HAMBIHO CE U3KITHYBA Bb3MOXHOCTTa OT
noxap. 3a NOBTOPHO BKIMOYBaHe Ha ypeaa HaTUCHeTe ByToHa BKI./U3KI 0)

¢ [1pu BKMOYBAHE Ha CTaHUMATA LLe Ce Yye 3BYKOB CUrHar.

NMPUKIMKOYBAHE HA PABEOTA

¢ [locTaBeTe Tepmoperynaropa B MUHUMAIHO NOSIOXEHUEe «miny.

e [3knioveTe ypeda OT enekTpuyeckata Mmpexa.

MOYNCTBAHE U NOOOPBXKA

¢ [1peam noumcTBaHe Ha ypeaa ce yBepeTe, Ye TOM € U3KIMIOYEH OT enekTpuyeckata Mpexa 1 € u3cTuHan
HanbIHO.
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e 3a noyncTeaHe Ha rnageliara noBbPXHOCT Ha 0TUATA He NonaBaiTe abpasvBHN NOYMCTBALLY CPEeACTBa.

¢ V3cvneTe Bogara oT pesepsoapa.

e 3axpaHBaLLMAT kKaben 1 CbeAMHUTENHUAT MapKyd CbXpaHsiBanTe B cneuuanHoTo oTaerneHue KaTo rv pukcupare
C nomolTa Ha GnokMpoBKaTa Ha 3axpaHBalLmMs Kaben U CbegUHUTENHUS MapKyu.

CbXPAHABAHE

e lOTUsATa TpsibBa Ja ce CbXxpaHsiBa XOPU3OHTANHO BbpXY NnaTgopmara Ha naporeHepartopa.

NOCIBHUK 3 EKCIMITYATAUII

¢ LllaHoBHMI nokyneub! Mu Bas4Hi Bam 3a npuabaHHa npogykuii ToprosensHoi Mapkun SCARLETT Ta gosipy Ao
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKICTb Ta HafiiHy po0OTy CBOET MPOAYKLUii 32 yMOBU AOTPUMAHHS
TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aHUX B MOCIOHUKY 3 ekchnyaTtauil.

e TepmiH cnyx6u Bupoby Toproeoi Mmapkn SCARLETT y pasi ekcnnyatauii npoaykuii B Mexax nobyToBux notped
Ta JOTPMMAaHHS NpaBui KOPUCTYBaHHS, HaBe4eHWX B NOCIBHMKY 3 ekcnnyaTtauil, cknagae 2 (4Ba) poku 3 AHS
nepegadvi Bupoby kopuctysayesi. BUpobHuK 3BepTae yBary KOpMCTyBauiB, L0 Y pasi 4OTPUMAaHHS LiMX YMOB,
TEpPMiH cnyx6u Bupoby MoOXe 3Ha4YHO NePEBULLMTU BKa3aHWn BUPOOHUKOM CTPOK.

3AXOOU BEIIMNEKHU

e YBa)XHO NpounTanTe Ler nocibHMK nepea ekcnnyartadieto npunagy, wob YHUKHYTU Nofamok nig vYac
BMKOPUCTaHHSA. HenpaBunbHe NOBOMKEHHS MOXe NPM3BECTM OO NOnamMKku BUpoOy, 3aBAaTu MaTtepianbHuX
36uTkiB, abo 3aBAaTU LWKOAM 340POB'H0 KOpUCTyBaya.

¢ [lepen NnepBUHHMM YBIMKHEHHSAM NepeBipTe, YM BiANOBIAAIOTb TEXHIYHI XapakTepUCTMKN, BKa3aHi Ha BUpoOi,
napameTpaM eneKkTpomepexi.

e BukopucroByBaTy Tinbkv B N06yTOBMX LiNsx. [punag He npusHadeHun Ansg npoOMmMCIOBOrO 3aCTOCYBaHHS.

e He BuKOpUCTOBYBaTM 32 MeXamu NpuUMiLLEHHst abo B yMOBaXx MNiABULLIEHOI BOJTOrOCTi.

¢ [1py BUMKHEHHI NMpunagy 3 Mepexi XMBNEHHA TPUMaNTe PYKOK BUSKY, HE TATHITb Kaberb XUBMEHHS.

o CTexTe 3a TUM, W06 Kabernb XMBNEHHS He TOPKaBCH rOCTPUX KpaiB i rapsiynx NOBEPXOHb.

e 3aBXau BMMMKaNTe npunag 3 enekTpoMepexi Konm BiH HE BUKOPUCTOBYETBCS, a TaKOX Nepef 3anmBaHHsaM abo
3MMBOM BOAMN.

e LLlo6 yHWKHYTV yaapy enekTpM4YHMM CTPYMOM Ta 3aliMaHHs1, He 3aHyptonTe npunag abo kabenb XUBMNEHHS y Boay
abo iHwy pianHy. Akwo ue ctanocs, HE TOPKAVTECS supo6y, HeraitHo BUMKHITh 110r0 3 enekTpoMepexi Ta
3BepHiTbCs 40 CepBiCHOrO LeHTPY ANns NepeBipKu.

e Y pasi yLIKOMXKEHHST kKabento >XMBMEHHS MOro 3amiHOH0, W06 YHUKHYTU HeBe3nekn, MOBUHHI 3ariMaTtuncs BUPOBHMK
abo ynoBHOBa)XeHWUN HUM CepBICHUI LeHTp, abo aHanoriyHuin kBanidikoBaHWU nepcoHarn.

e [pynag He Npu3HayYeHUn AN BUKOPUCTaHHSA ocobamm (BKMoYaroum giten) 3 isudyHuMm, YyTTeBUMn abo
po3ymoBuMU Bagamu, abo 3a BiACYTHOCTi y HUX JOCBiAy abo 3HaHb, SIKLLIO BOHU HE 3HaX0AaTbCs Nif KOHTPOMem
abo He NPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTAHHSA npunagy ocoboto, BiANOBiAaNbHOK 3a iXHI0 6e3neky.

e He HamaraviTecs camoCTilHO peMOoHTyBaTu npunag. [py BUHMKHEHHI Henonagok 3BepTanTecsa A0 Hanbnmx4oro

CepBicHOro LeHTpy.

[iTV NOBMHHI 3HaXo4MUTUCS Nif KOHTPOMNEM 3 METOK YHUKAHHSA rpu 3 NpuniagoMm.

¢ [pynag He mae 6yt 6e3 Harnagy, NOKU BiH YBIMKHEHUI Y MEPEXY KUBIEHHS.

e Y nepepBax Mig 4yac npacyBaHHs CTaBTe NMpacky Tinbku Ha 6a3y. He pekomeHayeTbCst CTaBUTU MO0 HA MeTanesi
abo XKOpCTKi NOBEPXHI.

e YBATA: LLIo6 yHWKHYTW NepeBaHTaXKeHHS MepeXi XUBMEHHS, He BMUKanTe npunag 0gHO4acHo 3 iHWUMK
NOTYXHUMW enekTponpunagamMmm 4o ofHiel NiHil enekTpomepexi.

e Ko BMPIO geskuin Yac 3HaxoamBca 3a Temnepatypu Hwkye 0°C, nepefd yBiIMKHEHHAM MOro crnig BUTpUMaTu B
KIMHATHUX YMOBaX He MeHLUe 2 rOAVH.

e BrnpoOHuk 3anuwwae 3a coboro npaBo 6e3 JoAaTKOBOro NoBifOMIEHHS BHOCUTU HE3HAYHI 3MiHU B KOHCTPYKLiHO
BMpODbY, Siki KapAMHanNbHO He BMNMBAOTb Ha noro 6e3neky, npauesgaTHICTb Ta PyHKUiIOHAMNbHICTD.

MAaroToOBKA

e Bupanitb yci eTnkeTkn abo 3axXUCHi HaKNagky 3 NigoLBM NPacKy.

e BcTaHoBITE Npynag Ha piBHY rOpM3oHTanNbHYy NOBEPXHIO.

¢ [lepen noyaTkom pobOTU NepekoHanTecs, Wo Ha BUpoOi, sknii By 3bnpaetech npacysatu, € Apnvk 3 BKasiBkamu
LoA0 06pOOKK LIbOrO KOHKPETHOIO BUPODY; HEYXUITBHO OOTPUMYMTECS iX.

e BCTaHOBITb TEPMOPETYNATOP B MNOMOXEHHS, L0 BiANOBIAAE TUNY TKAHWHK, siky Bu 30vpaeTech npacysatu:

NMO3HAYKA TUN TKAHUHU
& Bupib npacysatu He pekoMeHAYETbCA
. CuHTteTuka, HeinoH, Akpun, lMNMoniectep, Bickosa
oo BosHa, LLloBk
oo BaBoBHa, JleH
{m\) MakcumansHa Temnepartypa (BignaptoBaHHs)
ECO [ns ycix BuAgiB TKAHWHW, OKPIM CUHTETUKN

SAJIMBAHHA BOOU

¢ 3HiMiTb pe3epByap A1 BOAM 3 naporeHepaTopa, NOTArHyBLUM AOro Ha cebe.

e HanoBHiTb pe3epByap Ans BOAM He BULLE 3a BiOMITKY MakCMMyM. 3arnoBHUTU pe3epByap MOXHa yepes OTBip Ans
OONUBaHHA BOAW.
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YBATlA: TapoBa cTaHLis po3paxoBaHa Ha BWKOPUCTaHHA BOAOMPOBIAHOI Boau. [MpoTe MpUrHATHIWE 3anuBaTu
ouuLeHy Bogy, 0cobnmBo, SKLLIO BOAONPOBiAHA 3aHAATO XXOPCTKa.
e He 3anuBavite go pesepByapy XiMi4HO 3M'AKLIEHY BOAY i HE BUKOPUCTaNTe apomaTunsytodi Job6aBku.
¢ fAkuwio BogoONpOBiAHA BOAA 3aHAATO KOPCTKA, 3anMBanTe TiNbku AeMiHepani3oBaHy.
e Y KiHUi poB0TH 3aBXaN HEODOXiAHO MOBHICTIO BUAANSATU BOAY 3 pe3epByapy.
e BcTaHoBITH pesepByap Ha MicLe, 3alLUTOBXHYBLUM NOro 0 KrauaHHS.

POBOTA
e YBIMKHITb Npynag B enekTpomMepexy, CBITNOBMIN iHAMKATOP L€l KHOMKM NovHe Gnumatu.
e HaTuCHITb KHOMKY YyBiMK./ BUMK. \1/, CBITNIOBWI iHOWKATOP Ui€i KHOMKU NOYHE CBITUTUCHA. HaTUCHITb KHOMKY Lie pas.

¢ [loyHe OnMMaTK iHOUKaATOp perynioBaHHs NOTYXXHOCTI NOAAHHSA napw .

e HaTUCHITbL KHOMNKY perynoBaHHs NOTY)XHOCTI MOAaHHSA Napu Kinbka pasis, Wwob obpatn NoTpidHMI piBEHb
BignapoBaHHsA. HM3bKMI piBEHb - KON FOPUTb OAWNH IHAUKATOP LUKaNW, CepeaHin - ABi namMnu WKanu Ta BUCOKUN -
TPpY NaMnu LWKanw.

e Uepes 60-120 cekyHA iHOUKATOpP perynoBaHHA NOTYXHOCTI NOAaHHA napu nepectaHe 6rnMmatu 11 3acBiTUTLCA
iHOuKaTop Harpisy. [Npunag rotoBuin 4o po6oTu.

e BcTaHOBITL TEpMOpErynsaTop Ha NOTPIOHY TeMnepaTtypy, 3anexHo Big BUAY TKAHWUHW.

e Konu ingukaTtop HarpiBy 3racHe, 6yge gocarHyta HeobxigHa TemnepaTypa

BIOMAPKOBAHHA

e Yepes 10-20 ceKyHA nicrnsi HATUCHEHHS KHOMKM BignaploBaHHS nige napa.

e [Inga TpmBanoro BignaptoBaHHSA HATUCHITbL KHOMKY BignaptoBaHHsA Ha npacui. LLlob He TpumaTu KHomnky
HaTUCHYTO, NepeBeaiTb 6NTOKyBaHHSA KHOMKW BignapoBaHHS BHU3, TUM caMMM BUM 3adpikcyeTe ii.

¢ [1ns KOPOTKOYACHOrO BiAnaploBaHHS HATUCHITbL NEpeMMKayY BignapoBaHHS Ha pydLli 3HU3Y.

¢ Akwo nig yac npacysaHHa Bu BCTaHOBUNKM MeHLWY TeMnepaTypy, TO NePLU HiXX NPOAOBXyBaTn poboTy,
PEKOMEHAYETHCS JOYEKATUCS, KON 3aCBITUTLCS iHAMKATOP HarpiBy.

CYXE MNMPACYBAHHHA

e By MoXxeTe npacyBaTu B CyXOMy PEXMMi HaBiTb TOZi, SIKLLIO pe3epByap 3anoBHEHUN BOAOO.

e [lig Yac cyxoro npacyBaHHSA He HaTUCKaWTe KHOMKY BignapoBaHHA abo nepemukad BignaptoBaHHS.

BEPTWKAJTIbHE BIOMNAPKOBAHHA

¢ [lepekoHanTecs, WO B pe3epByapi JOCTATHSA KiNbKiCTb BOAMW.

e BCTaHOBITL TEPMOPEryNATOP B MakCMMaribHE NMOJIOXKEHHS.

e Y UbOMY pexunmi MOXHa npacyBaTtu ipaHky, WO BUCATb, Ta OAAr Ha Billakax, NigHABLUM NPacKy BepTUKanbHO Ta
HaTUCHYBLUW KHOMKY BignaploBaHHA Ans TpyMBanoi nogadi napu, abo nepemukad BignaproBaHHSA AN KOPOTKOI
nogawui.

ECO PEXMM

e «ECO» pexum gossonse ekoHomntn 0o 20% enekTpoeHeprii Ta Npu3HayYeHnn ans HanbinbLw edeKTMBHOIO
po3rnagKeHHs BinbLIOCTi TKaHWH. Po3rnamkeHHs BiaOyBaeTbCA 3a paxyHOK NOEAHAHHA ONTUManbHOI
TemnepaTypw, WO BignoBigae GinbLOCTi BUAIB TKAHWH (3@ BUHSATKOM CUHTETMYHMX) Ta MNOTY>KHOI napw.

e 3anunTe BOAy B pe3epByap A8 BOAM 3riAHO 3 IHCTPYKLELD.

e BcTaHoBITL TepmoperynsaTop B nonoxeHHs «ECO».

e BcTaHOBITH HM3bKUI piBEHb NOL4AHHS NapMW.

IHOANKATOP PIBHA BOOU

e Lle iHankaTop BKadye Ha piBeHb BOAW B pe3epByapi.

e AKWO iHAMKaTOP PiBHS BOAM NOYHE BnMmMaTu i BU NOYyeTe 3BYKOBUI CUrHar, Lie 03Havae, Wo B pe3epsyapi
3akiHYMnacs Boga Ta HeobxigHo i gonuTu.

e [1pun uboMy Npunag BUMKHETbLCS, iIHOUKATOPM KHOMKU YBIMK./BUMK. Ta peryntoBaHHs NOTYXHOCTi NoJaHHs napu
3racHyThb.

e 3anuinTe BOOY B pe3epByap Yepes OTBip A8 3anvBy BOAMW.

ABTOMATUYHE BUMKHEHHA

e Lls doyHKUiS [O3BOMNSIE BUMUKATM Npunag aBTOMaTUYHO, SIKLLO BiH 3anMLIAETbCA HEPYXOMUM B rOPU3OHTarIbHOMY
nonoxeHHi 6inbL HiXk 10 XBUNUH. TUM CaMMM MOBHICTIO YHEMOXIMBIIOETLCS BUHMKHEHHST Noxexi. LLjoo
MOBTOPHO YBIMKHYTU Npurag, HaTUCHITb KHOMKY YBIMK./BUMK ®,

¢ Y pasi BUMKHEHHS CTaHLisi N0AacTb 3BYKOBUM CUrHanm.

3ABEPLUEHHA POBOTU

e BcTaHoBITE TEpMOpErynaTop B MiHiMarnbHe MOMOXEHHS «miny.

e BuMKHITL Npunapg 3 enekrpomepexi.

OYULWLEHHA TA Ooorndn

e [Nepen ounLEeHHAM Npunagy nepekoHanTecs, WO BiH BUMKHEHWI 3 eNleKTpoOMepeXi Ta NOBHICTIO OXOMOHYB.

He BMKOpPMCTOBYMTE OIS OYULLIEHHS NISOLIBKU Npackyn abpasvBHi 3aco0M AA YMLLEHHS.

3nuiTe BClo BoAy 3 pe3epByapy.

Kabernb XunBneHHs Ta cnonydHui wraHr 3bepirante B crneliaribHOMY BiCiKy, 3aKpinuBLUK iX 3a ONMOMOroO

GrOKyBaHHs1 Kaberto XXUBMEHHS Ta CMOMYYHOrO LWaHra.

3BEPIFAHHA

e [packy cnig 36epiraTy ropnsoHTanbLHO Ha nnaTdopmMi naporeHepaTopa.
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YNYTCTBO 3A YNOTPEBY

BE3BEOHOCHA YINYTCTBA

¢ [1a He BucTe owTeTnnm anaparT, npe ynoTpebe naxrboMBO NpoyuTajTe oBa ynyTcTBa. HenpasunHa ynotpeba

anapaTa MoXe JOBEeCTU A0 HeroBux owTehemwa, rybutka MIMOBMHE UNu TENECcHWX noBpeaa.

Mpe npBe ynoTpebe NnpoBepuTe Aa Ny Cy HEroBe eneKTpuMYHe cneumdukaumje y cknagy ¢ napameTpuma Mpexe.

Ogaj anapar je npeaBuheH UCKIbY4YMBO 3a ynoTpeby y AgomahuHCcTBy. Huje HamereH 3a HOYCTpUjCKy ynoTpeoy.

HeMmojTe ra KopuCcTUTN Hanosrby UNK y CPeanHN rae NOCTojU BENUKa BNaxHOCT.

[a bucte kabn uckrbyunnu 3 cTpyje, Hemojte Byhu kabn seh noByumTe yTukau.

Ma3sute ga kabn He gofe y 0oTyLaj ca OWTPUM MBMUama nnv spyhM noespLuMHama.

O6aBe3Ho MCKIbyuUTE anapart U3 CTpyje kaga ra He KOpUCTUTE M Npe cunaka UNn Npocunaka Boge.

[a 6ucte cnpeunnu CTpyjHU yaap unu noxap, HEMojTe notTanaTt anapaT unu kabn y Boay unu gpyre Te4HOCTMU.

Ako ce 1o gecn, HMKAKO He gupajte anapat. Ogmax ra UckibyvymTte M3 CTpyje 1 No30BuUTE cepBuUC Koju he

ucnuTaTu ga nu je anapat 6e3begaH n ucnpasaH.

¢ Ako je kabn owteheH, Tpeba aa ra 3ameHu npoussofhad nnm cepBuC KOjer je OBracTMo npomnssohay, unm CnmvHo
KBanndukoBaHo ocobrbe.

e Anapat He Tpeba ga kopucte ocobe ca cMarbeHUM PUINYKUM, YYITHUM UMM MEHTaNHMM CrnocobHocTMMa
(ykreyuyjyhu n geuy), kao n ocobe Koje Hemajy AOBOIbHO BeLUTMHA M 3Hawa, 6e3 Hag3opa nnm ynyTcrasa o
cTpaHe ocobe 3aayxeHe 3a HuxoBy 6e3beqHOCT.

¢ He nokylwaBajte camocTtasnHo nonpaesuTtu ypehaj. Ako ce nojaBe npobremu, jaBuTe ce y Hajbnmixmn cepBuckn
LeHTap.

e Hemojte gonyctutn geun ga ce urpajy ca anapartom! AnapaTt HemojTe octaButn 6e3 Hagsopa y npucyctey aeue!

o HNKALA HemojTe ga octaBuTe 6e3 Haa30pa anapar KOju je YKIbYYeH Y CTPYjy.

e Tokom nayse y pagy nerny ctaBuTe UCKIbY4MBO Ha nNnatdopmy. Huje npenopyysbMBO CTaBibaTtu je Ha MeTanHe
UnNn xpanaee NoBpLUNHE.

¢ YIIO3OPEHE! [Ja 6ucte nsbernn npeontepehene CTpyjHOr Kona, anapaT HUKaga HeEMOjTe NCTOBPEMEHO Aa
NPUKIbYYUTE Ha UCTO KOMO 3ajedHo C APYruM BEMMKUM MOTpoLlayuma crpyje.

e AKO anapar goHeceTe M3 npocTopuje rae je Temnepartypa 6una Huxka og 0 °C, npenopyyrbuBo je Aa ra octaBute
Aa HajMare 2 caTa CTOju Ha COBHOj TemnepaTypu Npe Hero LWTO ra yKIiby4uTe.

¢ [1pouseofay 3agpxaBa npaBo ga 6e3 NnpeTxof4He HajaBe HanpaBu Make N3MEHE y N3rneny Npom3Boaa Koje He
yTudy 6UTHO Ha HeroBy 6e36eaHOCT, ePUKACHOCT U OYHKLIMOHAMHOCT.

MPUMNPEMA 3A YINOTPEBY

e Ca nno4ye CKMHWUTE CBE HanNenHuue u sawTure.

e CtaBuTe anapat Ha paBHY NMOBPLUNHY.

e [pe ynoTpebe o6aBe3HO NpoYNTajTE N NPOBEPUTE A NN CTE pa3yMenn yrnyTcTBa Koja ce Hanase Ha eTUKeTH
npouseoga koju xxenute ga nernate. CTporo ce npuapXxasajTe TUX yrnyTcTasa.

¢ [logecuTe perynartop TeMmneparype y nonoxaj Koju ogroBapa BpCTU TKaHWHE Kojy heTe nernaTtu:

O3HAKA BPCTA TKAHUHE
& Mernawe ce He npenopy4yje
. CvHTeTHYKa BNakHa, BNakHa ofi HajroHa, akpvna, nonvecrepa,
BMCKO3€e
oo ByHa, cBuna
oo [Namyk, naH
fm\b MakcumanHa Temnepatypa (napeme)
ECO 3a CBe BPCTE TEKCTUIa U3Y3EB 38 CUHTETUYKE TKAHUHE

CUIMNAHE BOE

e /3ByuuTe nocyay 3a Boay M3 reHepaTtopa nape v CKUHUTe je.

e HanyHuTe nocyay 3a Bogy. Cunajte 4o 03HaKke 3a MakCumarnHu HMBO, HEMOjTe Aa npenyHuTe. Y nocyay cunajte
BOAY KpO3 OTBOP 3a CuNawe BOAE.

YINO30PEHE! 3a reHepaTop nape nod NpUTUCKOM MOXe a ce KOpUCTu Boga n3 Bogoeoaa. Mehytum, 6orbe je
cvnaTu TpeTMpaHy Bogy, HApoO4MTO Kaja je BoAa M3 BoOgOBOAA CyBuLLE TBpAA.

e HemojTe ga kopuctuTe BOAy Koja je XeMUjCK1 OMEKLLaHa Kao HU MupuLLIrbaBa cpeacTea.

e AKO je BoOa 13 Bo4oBoAa CyBULLE TBPAA, KOPUCTUTE UCKIbYYNBO AeMUHEPanuM3oBaHy BOAy.

e Kapga 3aBpLunte ¢ pagom, NOTNYHO UCMpasHUTE nocyay 3a Boay.

e CTaBuTe nocyay Ha HEHO MECTO Tako Aa KIMKHE.

PAO

¢ [MpukrbyunTe anapart Ha Hanajarwe. llamnuua nounke aa Tpenepu.

e [MputucHute gyrme ON/OFF \U, namnuua he noyetn aa ceetnu HenpecTtaHo. [NOHOBO NPUTUCHUTE OBO AyrMe.

¢ Jlamnuua nokasneaya 3a nogellaBak-e ja4nmHe nape noyYnkse ga Tpenepm .

MpuTrCHUTE oyrMe 3a nofellaBane jaymHe nape notpebHu 6poj nyTa ga oucte nsabpanu NnoTpebHy jaunHy

nape. JeaHa namnuua = cna6o. [1se namnuue = cpegke. Tpu namnuue = jako.

e HakoH 60-120 cekyHan namnuua nokasuBada 3a NnofeluaBame jaymHe nape npecrahe ga tpenepu un ykbyumhe
ce nokasuBau 3arpeBana. Ypehaj je cnpemaH 3a ynotpedy.

¢ [logecuTe perynatop temneparype Ha NnoTpebHy TemMnepaTtypy, y 3aBUCHOCTU O BPCTE TKaHMHE.
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¢ [lokasuBay 3arpeBara he ce UCKIbY4NTK Kafa ce JocTurHe notpebHa Temnepartypa.

MAPEHE

¢ [Mapa he noyetn aa uanasm 10-20 CeKyHOM HAKOH LUTO NPUTUCHETE AyrMe 3a napy.

¢ Ako BaMm je notpebaH HenpecTaH NPOTOK Nape, MPUTUCHUTE AyrMe 3a napy Koje ce Hanasu Ha kyhuwty nerne. [la
61 oBO Ayrme cTanHo 6uno NPUTUCHYTO, MOBYLUTE HaZoMNe NoNyruuy 3a 3akibyvyaBahe.

¢ AKo Bam je notpebaH KpaTak NpOTOK nape, NPUTUCHUTE Npeknaay 3a napy Koju ce Hanasu Ha JoHeM geny
pyuKe.

¢ AKO je n3abpaHa Temnepatypa nernawa HUCKa, NPENOPYYIbMBO je Aa Nnpe HEero LWTo HacTaBuTe C pagoM
caJyekaTe [a Ce YKIby4u NoKa3uBay 3arpeBama.

CYBO MNMEMAHE

o CyBO nernamne je moryhe 4ak v kaga je nocyfa 3a Bogy HanyheHa.

e TOKOM CyBOrI nernaka HeMojTe ga npuTuckaTe HM gyrMe 3a napy HATU NpekMaad 3a napy.

BEPTUKAJTHO MAPEHE

e [MpoBepuTe ga nn y nocyam uma AOBOSBHO BOAE.

e Perynatop TemnepaType ctaBute Ha Hajsehy BpeaHOCT.

e Y OBOM pexuMy paga MoXeTe fa nernate okadeHe 3aBece u ogehy Ha Bewanuuu. MNogurHire nermny y
BEPTUKAIHM NMONoXaj U NPUTUCHUTE AyrMe 3a napy ako BaMm je noTpebaH HenpekugaH AOTOK nape, unm
NPUTUCHWUTE NMpekuaad 3a napy ako Bam Tpeba kpaTak JOTOK nape.

ECO MODE

e ECO pexunm paga omoryhasa Bam ga ywtegute n ao 20 0ACTO enekTpuyHe eHepruje, a npeasuheH je 3a
edmkacHO nernakwe roToBO CBUX BPCTa TkaHuHa. lNernamwe ce Bpm nomohy kombuHauuje ontumanHe
TemnepaType NorogHe 3a roToBO CBE BPCTE TKaHMHA (M3y3eB CUHTETUYKMX) U jakor mnasa nape.

¢ Y pesepBoap cvnajTe Bogy Npema ynyTcTBy.

e Perynatop TemnepaType ctaBute Ha nonoxaj ECO.

¢ [logecute cnab goTok nape.

NMOKA3MBAY HNBOA BOJJE

e OBaj nokasmBay nokasyje KOfmko Bode uma y nocyau.

e AKO NnokasuBay HMBOA BOZE NOYHE [ia Tpernepw 1 ornailasa ce 3By4HUM CUrHamnom, To 3Haun aa je nocyaa
npasHa u ga tpeba ga cvnaTte Boay.

e Anapat he ce y 0BOM cny4ajy ayToMaTCKu UCKIby4UTH, a namnuua y AyrMeTy 3a yKib/UCKIb. U Nnokasusad 3a
nofellaBane jaymHe nape he ce yracutu.

e Y nocyay cunajte BoAy Kpo3 OTBOP 3a cunare BOAE.

AYTOMATCKO NCKIbYYMNBAHE

o OBa (byHKUMja ayTOMaTCKM UCKIbYYYyje anapaT ako ce OCTaBu Aa MUpyje y XOpu3oHTanHoMm nonoxajy gyxe og 10
MUHyTa. TUMe ce ennMMHULLIE CBaka OMacHOCT o4 noxapa. [MpuTucHnTe gyrme 3a yKib/UCKb. ® Aa bucte
MOHOBO YKIbY4Ynnu anapar.

e Kaga ce nckibyum reHepatop nape ornacvhe ce 3By4Hu curHan.

KPAJ PAOA

e Perynatop TemnepaType ctaBute Ha Hajmawy BpegHocT (MIN).

e Anapart UcKrby4uTe 13 cTpyje.

YULWLHEHE U OOPXABAHE

¢ [1pe uMwhena Uckby4MTe anapar U3 CTpyje 1 ocTaBuTe ra ga ce NoTnyHO Oxsiaaw.

e HeMmojTe kopucTuTn abpasusHe MaTepujane 3a yYvwhere nnoye Ha nernu.

¢ [locyay 3a Bogy NoTnyHO UCMpasHuTE.

e Kabn n npukrby4yHO LpeBO cTaBuTe y npeasuieHy nperpagy v 3akibyyajTe nx nocedbHnmM MexaHm3mMom 3a
3aKkrbyvyaBamse.

YYBAE

e [lerny craBute y BepTUKanHoOM nomnoxajy Ha nnatdopmMy reHepaTtopa nape.

KASUTUSJUHEND

TURVAJUHENDID

o Et valtida kahjustusi seadmele, palun lugege enne kasutamist hoolikalt I1&bi need juhendid. Vaar seadme
kasutamine vdib kahjustada seadet, teie vara vdi tekitada isiklikke vigastusi.

¢ Enne esmakordset kasutamist veenduge, et elektrilised tehnilised nduded vastavad vooluvorgu parameetritele.

See seade on mdeldud kasutamiseks ainult koduses majapidamises. See ei ole mdeldud kasutamiseks

todstuslikult.

Arge kasutage seda 6ues voi kdrge niiskusega tingimustes.

Et seaded vooluvérgust eemaldada, tbmmake pistikust, mitte juhtmest..

Arge laske voolujuhtmel puutuda kokku teravate darte vdi kuumade pindadega..

Alati eemaldage seade vooluvérgust, kui te ei kasuta seda, voi kui te taidate voi tiihjendate seda veest..

Et hoida ara elektriSoki voi tulekahjut, arge asetage seadet voi voolujuhet vette voi muudesse vedelikesse. Kui

see juhtub, siis MITTE KUNAGI arge puudutage seadet! Uhendage see koheselt vooluvdrgust lahti ning votke

Uhendust teeninduskeskusega, et kontrollida seadet turvalisust ja tdokorras olekut.

¢ Kui voolujuhe on kahjustatud, siis tuleks see asendada tootja poolt voi teeninduskeskuses, autoriseeritud tootja
poolt, vdi sarnase oskustddlise poolt..
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e Seda seadet ei tohiks kasutada isikud, kellel on vahenenud fiiisilised, sensoorsed vdi vaimsed voimed (kaasa
arvatud lapsed), véi isikud, kellel on puudulikud oskused voi teadmised, ilma nende eest vastutava isiku
jarelevalve véi juhisteta.

o Arge Uritage iseseisvalt parandada seadet. P66rduge lahimasse hoolduskeskusesse.

« Arge laske lastel méngida seadmega. Arge jatke laste juuresolekul seadet jarelvalvetal!

e MITTE KUNAGI arge jatke seadet vooluvorku jarelvalveta.

e Tdopauside ajal asetage triikraud ainult selleks ettenahtud platvormile. Ei ole soovituslik asetada seda metallile
vOi karedale pinnale.

e HOIATUS! Et valtida elektrivorgu tlekoormust, mitte kunagi arge tihendage seadet samaaegselt teiste suure
energiatarbega seadmetega samasse vorku.

¢ Kui seade on toodud kohast, kus selle temperatuur oli alla 0°C, siis on soovituslik oodata enne seadme
sisselllitamist vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

e Tootjal on digus etteteatamata teha toote disainis vaikeseid muudatusi, mis ei mdjuta fundamentaalselt selle
turvalisust, efektiivsust vdi funktsionaalsust.

VALMISTUMINE KASUTAMISEKS

e Eemaldage koik sildid ja turvaplaadid triikimistallalt.

¢ Asetage seade siledale ja tasasele pinnale.

¢ Enne kasutamist veenduge, et olete lugenud ja aru saanud juhenditest, mis on triigitava eseme sildil. Jargige
neid juhiseid tahelepanelikult.

¢ Asetage temperatuuri regulaator vastavasse positsiooni kanga tliibiga, mida soovite triikida:

SUMBOL KANGA TUUP
& Ei ole soovitatud triikida
. Siinteetilised kiud, nailon, akril, poliester, viskoos kangas
oo Vill, siid
Puuvill, lina
iru\) Maksimaalne temperatuur (aurutamine)
ECO Igat thlpi tekstiilile valja arvatud slinteetiline kangas

VEEGA TAITMINE

e Tommake veepaak auru generaatori kiljest, ning eemaldage see.

o Taitke veepaak. Palun jalgige maksimaalse taitmise margistust, arge taitke seda Ule. Kasutage veepaagi veega
taitmiseks selleks ettendhtud auku.

HOIATUS! Suruaurugeneraatorit saab kasuta ka kraanist voetud veega. Kuigi on soovituslik kasutada filtreeritud
vett, eriti kui kraanivesi on vaga rauakullane.

o Arge taitke keemiliselt pehmendatud veega ja arge kasutage I6hnastavaid aineid.

o Kui kraanivesi on liiga rauarikas, siis kasutage ainult demineraliseeritud vett.

¢ Peale kasutamist eemaldage vesi veepaagist taielikult..

¢ Asetage paak kohale, kuni toimub kldps.

KASUTAMINE

o Uhendage seade vooluvérku. Seadme indikaatortuli hakkab vilkuma.

e Vajutage SISSE/VALJA nuppu @, indikaatortuli hakkab pélema. Vajutage seda nuppu uuesti.

e Auru intensiivsuse reguleerimise indikaator hakkab vilkuma i

e Vajutage auru intensiivsuse reguleerimise nuppu nii mitu korda, kui vaja, et valida vajalik aurutamise tase. Uks
indikaator = Madal tase. Kaks indikaatorit = Keskmine tase. Kolm indikaatorit = Kérge tase..

e Peale 60-120 sekundit Idpetab auru intensiivsuse reguleerimise indikaator vilkumise ning kuumutamise indikaator
hakkab pdlema. Seade on valmis kasutamiseks.

e Seadke temperatuuri regulaator ndutud temperatuurile, vastavalt kanga tibile.

o Kui vajalik temperatuur on saavutatud, siis kustub kuumutamisindikaator ara.

AURUTAMINE

¢ 10-20 sekundit peale aurutamise nupu vajutamist kaivitatakse aurustisteem.

e Pidevaks aurutamiseks vajutage triikraual asuvat aurutamise nuppu. Selleks, et seda nuppu all hoida lllitage
sisse aurutamise nupu lukustus.

¢ Vajutage kdepideme all olevat aurutamise lUlitit, et aurutada lUhiajaliselt.

o Kui trilkimise temperatuur on madal, siis on soovituslik enne kasutamist oodata, kuni kuumutamise indikaator
jalle pdlema laheb.

KUIV TRIIKIMINE

¢ Kuiv triikimine on vdimalik ka siis, kui veepaak on taidetud.

e Arge vajutage aurutamise nuppu vai lilitit kuiva triikimise ajal.

VERTIKAALNE AURUTAMINE

¢ Veenduge, et paak on taidetud piisava veega.

e Pange temperatuuri regulaator maksimumi peale.

e Selles reziimis saate triikida rippuvaid kardinaid ja rildepuudel olevaid riideid. Tdstke triikraud vertikaalselt ning
vajutage aurutamise nuppu et pidevalt aurutada voi aurutamise lilitit, et lGhiajaliselt aurutada.
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ECO REZIIM

ECO reziim lubab teil saasta kuni 20 protsenti elektrit ning on disainitud kdige efektiivsemaks silumiseks
enamikel kangastel. Silumine toimub I&bi optimaalse temperatuuri (sobilik enamikele kangastele, valja arvatud
sunteetiline) ja tugeva aurutamise kombinatsiooni.

Taitke veepaak vastavalt juhenditele.

Asetage temperatuuriregulaator ECO asendisse.

Pange aurutamise tase madala peale.

VEETASEME INDIKAATOR

See indikaator naitab paagis olevat veetaset.

Kui veetaseme indikaator hakkab vilkuma ning piiksuvat tooni on kuulda, siis on paak tihi ning te peaks selle
taitma veega.

Sel juhul lilitatakse seade automaatselt valja ning sisse/valja nupu- ja aurutamise tugevuse indikaator kustuvad.
Veega taitmiseks kasutage selleks ettenahtud auku.

AUTOMAATNE VALJALULITUS

See funktsioon lilitab seadme vélja, kui see on jaetud jarelvalveta horisontaalasendisse rohkem kui 10 minutiks.
See vélistab igasuguse tulekahju ohu. Vajutage sisse/valja nuppu @ et lilitada seade jalle sisse.
Kui auru generaator on valja lilitatud, siis on kuulda vastavat signaali.

TOO LOPETAMINE

Asetage temperatuuriregulaator miinimumi asendisse (MIN).
Eemaldage seade vooluvérgust.

PUHASTUS JA HOOLDUS

Enne puhastamist veenduge, et seade on eemaldatud vooluvérgust ning on taielikult maha jahtunud.
Arge kasutage triikraua talla puhastamiseks abrasiivseid puhastusvahendeid.

Tldhjendage veepaak taielikult.

Asetage voolujuhe ja Uhendusvoolik selleks ettendhtud sektsiooni ning lukustage nad spetsiaalse
lukustusmehhanismiga.

HOIUSTAMINE

Hoiustage triikrauda aurugeneraatori platvormil vertikaalses asendis.

MYALIETOSANAS INSTRUKCIJA
DROSIBAS PASAKUMI

Uzmanigi izlasiet So instrukciju pirms ierices izmantoSanas, lai novérstu tas bojajumus lietoSanas laika.
Nepareiza apieSanas ar ierici var izraistt tas bojajumu, radit materialus zaud€jumus vai nodarit kaitéjumu tas
lietotaja veselibai.

Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai izstradajuma tehniskie parametri, kas noraditi uz uzlimes, atbilst
elektrotikla parametriem.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta razo8anas vajadzibam.

Neizmantot arpus telpam vai paaugstinata mitruma apstak|os.

Atvienojot ierici no elektrotikla, turieties pie kontaktdak3as, nevelciet aiz baroSanas vada.

Sekojiet, lai baroSanas vads nepieskartos asam malam vai karstdm virsmam.

Vienmeér atslédziet ierici no elektrotikla, ja ta netiek izmantota, ka arT pirms Gdens iepildiSanas un izlieSanas.

Lai izvairTtos no elektrostravas trieciena un aizdegsanas, nemérciet ierici vai baroSanas vadu tGdent vai citos
8kidrumos. Ja tas ir noticis, NEAIZTIECIET ierici, nekavéjoties atvienojiet to no elektrotikla un griezieties servisa
centra parbaudei.

BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, t& nomaina jauztic razotajam vai ta pilnvarotam servisa
centram, vai arT analogiskam kvalificétam personalam

lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai
intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices
lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

Necentieties patstavigi labot ierici. Bojajumu rasanas gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas

Gludinasanas partraukumos novietojiet gludekli tikai uz platformas. Nav ieteicams novietot to uz metala vai
raupjam virsmam.

UZMANIBU: Lai nepielautu baro$anas tikla parslodzi, neieslédziet ierici vienlaikus ar citam jaudigam
elektroiericém viena elektrotikla Iinija.

Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas temperatdra
ne mazak ka 2 stundas.

RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu pazinojuma izdartt izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
kardinali neietekmé ta droSibu, darbspéju un funkcionalitati.

SAGATAVOSANA

Nonemiet visas uzlimes un aizsarguzlikas no gludek|a sildvirsmas.

Novietojiet ierici uz [Tdzenas horizontalas virsmas.

Pirms gludindSanas parliecinieties, ka gludindSanai paredzetam izstradajumam ir birka ar noradijumiem par &1
konkréta izstradajuma apstradi; stingri ieveérojiet tos.
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o Uzstadiet termoregulatoru stavokli, kas atbilst gludinama auduma veidam:

APZIMEJUMS | AUDUMA VEIDS
& Gludinat izstradajumu nav ieteicams

. Sintétika, Neilons, Poliesters, Viskoze
oo Vilna, Zids
Kokvilna, Lini

G\) Maksimala temperatira (gludinasana ar tvaiku)
[\

ECO Visiem audumu veidiem, iznemot sintétiku

UDENS IEPILDISANA

e Nonemiet Gdens rezervuaru no tvaika generatora, pavelkot to uz sevi.

¢ Piepildiet Gdens rezervuaru ne augstak par maksimalo atzimi. Piepildit rezervuaru var caur tGdens pielieSanas
atveri.

UZMANIBU: Tvaika generatora ir paredzéts izmantot Gdeni no Gdensvada. Tomér labak izmantot attiritu adeni, it
seviski, ja tdensvada tdens ir parak ciets.

¢ Nepildiet rezervuara kKimiski mikstinatu ddeni un nelietojiet aromatizéjoSas piedevas.

e Ja Udensvada tdens ir parak ciets, iepildiet tikai demineralizéto tdeni.

¢ Beidzot darbu, Gdens rezervuars ir vienmeér pilntba jaiztukSo.

* levietojiet rezervuaru vieta, iebidot to 1dz klikskim.

DARBIBA

¢ Pievienojiet ierici elektrotiklam, baroSanas pogas gaismas indikators saks mirgot.

e Piespiediet pogu iesl./ izsI.@, §1s pogas gaismas indikators iedegsies. Piespiediet pogu vélreiz.

e Saks mirgot tvaika padeves regulésanas indikators @ .

¢ Piespiediet tvaika padeves reguléSanas pogu vairakas reizes, lai izvélétos vajadzigo tvaiko$anas [Tmeni. Zems
fmenis, kad deg viens skalas indikators, vidéjs — divas skalas lampas un augsts — tris skalas lampas.

e Péc 60-120 sekundém tvaika padeves reguléSanas indikators parstas mirgot un iedegsies sildiSanas indikators.
lerice ir gatava darbam.

o Uzstadiet termoregulatoru uz vajadzigo temperatiru, atkaribd no auduma veida.

e Sasniedzot vajadzigo temperatru, sildisanas indikators nodziest.

GLUDINASANA AR TVAIKU

¢ 10-20 sekundes péc tvaika pogas nospieSanas saks veidoties tvaiks.

e ligstosai gludinasanai ar tvaiku piespiediet tvaika pogu uz gludekla. Lai neturétu pogu piespiestu, pagrieziet
tvaika pogas blokétaju uz leju, piefiks€jot pogu.

» Islaicigai gludinasanai ar tvaiku piespiediet tvaika parslégu, kas atrodas roktura apaksa.

¢ Ja gludina3anas laika tika uzstadita zemaka temperatira, tad pirms turpinat darbu, ieteicams uzgaidit, kamér
iedegsies sildiSanas indikators.

SAUSA GLUDINASANA

e Gludinat var sausa rezZima ari tad, ja rezervuara ir Gdens.

e Sausas gludina8anas laika nepiespiediet tvaika pogu vai tvaika parslégu.

VERTIKALA GLUDINASANA AR TVAIKU

¢ Parliecinieties, ka rezervuara ir pietiekoss tdens daudzums.

o Uzstadiet termoregulatoru maksimalaja stavoklr.

o Saja rezZima var gludinat aizkarus un pakarinatas drébes, turot gludekli vertikali un piespieZot tvaika pogu
ilgstosai tvaika padevei un tvaika parslégu Tslaicigai tvaikoSanai.

EKO REZIMS

e EKO reZims lauj ietauptt ITdz 20% elektroenergijas un ir paredzéts efektivakai daudzu veidu audumu
izgludinasanai. lzgludinaSana notiek pateicoties optimalas temperatiras, kas pielagota vairakumam audumu
veidu (iznemot sintétiku), un stipra tvaika apvienojumam.

e lepildiet Gdeni rezervuara saskana ar instrukciju.

o Uzstadiet termoregulatoru stavokit ECO.

o Uzstadiet zemu tvaika padeves pakapi.

UDENS LIMENA INDIKATORS

« Sis indikators rada Gdens limeni rezervuara.

¢ Ja Udens [Tmena indikators sak mirgot un atskan skanas signals, tas nozimé, ka rezervuara ir beidzies ddens un
tas ir japiepilda.

» Sada gadijuma ierice izslégsies, iesl./ izsl. pogas un tvaika padeves regulé$anas pogas indikatori nodzisTs.

¢ Piepildiet rezervuaru caur tdens iepildisanas atveri.

AUTOMATISKA ATSLEGSANAS

« ST funkcija |auj atslégt ierici automatiski, ja ta paliek nekustiga horizontala stavokli ilgak par 10 mindtém. Lidz ar
to tiek pilntba izslégta ugunsgréka izcelSanas iespéja. Lai atkartoti ieslégtu ierici, piespiediet pogu iesl./ izsl. (D,

¢ Izslédzoties stacijai, atskan skanas signals.

DARBA BEIGAS

o Uzstadiet termoregulatoru minimalaja stavokli "min".

¢ Atvienojiet ierici no elektrotikla.
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TIRISANA UN APKOPE

¢ Pirms ierices tiriSanas parliecinieties, ka ta ir atvienota no elektrotikla un pilntba atdzisusi.
Neizmantojiet gludek|a sildvirsmas tiriSanai abrazivos tiriSanas lidzek|us.

Pilntba iztuk3ojiet dens rezervuaru.

BaroSanas vadu un savienotajs|Gteni glabajiet Tpasa nodalijuma, piestiprinot tos ar baroSanas vada un
savienotajs|utenes blokétaju.

GLABASANA

e Gludeklis jaglaba horizontala stavoklt uz tvaika generatora platformas.

EKSPLOATAVIMO VADOVAS

SAUGUMO PRIEMONES

¢ Prie§ naudodamiesi Siuo prietaisu, atidZiai perskaitykite Sig instrukcijg, kad iSvengtuméte gedimy. Neteisingai
naudodamiesi Siuo prietaisu, galite jj sugadinti, sukelti materialine zalg arba pakenkti savo sveikatai.

¢ Prie$ jjungiant, patikrinkite, ar gaminys atitinka nurodytas techninés charakteristikos, elektros maitinimo tinklo

parametrus.

Naudokite tik buityje. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Nenaudokite lauke ar padidinto drégnumo sglygomis.

Norédami iSjungti prietaisg i§ maitinimo tinklo, iStraukite laikydami ranka kiStukg, netempkite maitinimo laido.

Stebékite, kad maitinimo laidas nesiliesty prie astriy kampy ir karsty pavirsiy.

Visada iSjunkite prietaisg i$ maitinimo tinklo, jei juo nesinaudojama, taip pat pries jpildami ar iSpildami vanden;.

Norint iSvengti elektros smugio ir kad prietaisas neuzsidegty, nemerkite prietaiso ar maitinimo laido j vandenj ar

kitus skyscius. Jei taip atsitiko, NELIESKITE prietaiso, nedelsiant i§junkite jj i§ maitinimo tinklo ir kreipkités j

buitinés technikos remonto tarnybg, kad jj patikrinty.

e Pazeidus maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojy, jj pakeisti privalo gamintojas arba jgaliota buitinés technikos
remonto tarnyba ar kvalifikuotas darbuotojas.

¢ Prietaisu negali naudotis mazesnémis fizinémis, jautros ar protinémis galiomis pasizymintys asmenys (jskaitant
vaikus) arba jei jie neturi patirties ar ziniy, jy nekontroliuoja ar neinstruktavo, kaip naudoti §j prietaisg, uz jy
saugumg atsakingi asmenys.

¢ Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausig
Serviso centra.

e PriziGrékite, kad vaikai nezaistu su Siuo prietaisu.

¢ Kol prietaisas jjungtas j maitinimo tinkla, jo negalima palikti be prieziGros.

¢ Lyginimo pertrauky metu lygintuvg padékite ant pagrindo. Nerekomenduojama jo déti ant metaliniy ar SiukS¢&iy
pavirsiy.

e DEMESIO: Vengiant maitinimo tinklo perkrovos, prietaiso nejunkite kartu su kitais galingais elektros prietaisais |
tg patj elektros maitinimo tinkla.

¢ Jei gaminys tam tikrg laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0°C aplinkoje, prie$ jjungiant, jj reikety palaikyti
kambario sglygomis ne maZziau 2 val.

e Gamintojas pasilieka teise, i anksto nejspéjes, neZzymiai keisti gaminio konstrukcija, kuri neturi didelés jtakos
prietaiso saugumui, eksploatavimo efektyvumui ir funkcionalumui.

PARENGIMAS

o Pasalinkite visas etiketes arba apsaugas nuo lygintuvo pado.

¢ Prietaisg padékite ant lygaus, horizontalaus pavirSiaus.

o Prie$§ eksploatavimo pradzig jsitikinkite, kad ant gaminio, kurj lyginsite, bty etikete, kurioje nurodyta Sio gaminio
lyginimo temperatira; grieztai laikykités pateiktyjy nurodymy.

e Termoreguliatoriy nustatykite tokia padétimi, kad jis atitikty audinio tipg, kurj rengiatés lyginti:

SIMBOLIS AUDINIO TIPAS
& Audinio nerekomenduojama lyginti
. Sintetika, nailonas, akrilas, poliesteris, viskozé
oo Vilna, Silkas
oo Medvilné, linas
{IT'.\) Maksimali temperatira (gary iSleidimas)
ECO Skirta visoms audiniy rasims, i§skyrus sintetikg

UZPILDYMAS VANDENIU

¢ Nuo gary generatoriaus, patrauke j save nuimkite vandens rezervuarg.

e UZpildykite vandens rezervuarg ne daugiau nei maksimali atZyma. Rezervuarg galite uzpildyti vandens jpylimui
skirta anga.

DEMESIO: garo mazgas naudoja vandentiekio vanden;. Tadiau rekomenduojama naudoti idvalytg vanden;, jei
vandentiekio vanduo per daug kietas.

¢ Nepilkite j rezervuarg chemiskai suminkstinto vandens ir nenaudokite aromatizuojanciy priedy.

¢ Jei vandentiekio vanduo kietas, jpilkite tik demineralizuoto vandens.

¢ Baigus eksploatuoti, iS rezervuaro batina pasalinti vanden,;.

¢ |dékite rezervuarg j vietg, kol jis bus uzfiksuotas.
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NAUDOJIMAS
¢ Jjunkite prietaisg j elektros tinklg, pradés mirkséti jjungimo mygtuko Sviesos indikatorius.

e Paspauskite jjung. / iSjung. mygtukg \’ ir ims Sviesti Sio mygtuko Sviesos indikatorius.@ Paspauskite mygtukag
dar karta.

e Pradés mirkséti gary padavimo galios reguliavimo indikatorius .

e Paspauskite gary padavimo galios reguliavimo mygtukg keletg karty, kad pasirinktuméte reikiamg gary iSleidimo
lygj. Zemas lygis, kai dega vienas skalés indikatorius, vidutinis - dvi skalés lemputés ir aukstas - trys skalés
lemputés.

e Po 60-120 sek. gary padavimo galios reguliavimo indikatorius nustos mirkséti ir jsiZiebs kaitinimo indikatorius.
Prietaisas paruo$tas darbui.

¢ Priklausomai nuo audinio tipo reikiama temperatira nustatykite termoreguliatoriy.

¢ Kai uzges kaitinimo indikatoriaus lemputé, bus pasiekta reikiama temperatira.

GARU ISLEIDIMAS

e Per 10-20 sek. paspaudus gary iSleidimo mygtuka, bus paleisti garai.

o Norédami nustatyti ilgesnj gary iSleidimo rezima, paspauskite lygintuvo gary iSleidimo mygtukg. Kad nereikéty
laikyti paspausto mygtuko, gary iSleidimo blokavimo mygtukg paspauskite zemyn, tuo paciu jj uzfiksuodami.

¢ Norédami nustatyti trumpajj gary iSleidimo rezimg, ant rankenos esantj gary iSleidimo perjungiklj paspauskite
zemyn.

¢ Jei lyginant nustatysite mazesne temperatira, tai prie$ toliau lygindami, rekomenduojame sulaukti, kai jsiziebs
kaitinimo indikatorius.

SAUSASIS LYGINIMAS

o Galite lyginti sausuoju rezimu, netgi jei uzpildytas vandens rezervuaras.

e Sausai lyginant, nepaspauskite gary iSleidimo mygtuko ar perjungiklio.

VERTIKALUSIS GARUY ISLEIDIMAS

¢ Jsitikinkite, kad rezervuare yra pakankamai vandens.

o Jsitikinkite, kad termoreguliatorius nustatytas maksimalia padétimi.

« Siuo rezimu galima lyginti pakangias uzuolaidas ir ant pakabos pakabintus drabuzius, vertikaliai pakélus
lygintuva ir paspaudus gary iSleidimo mygtuka, kad garai baty iSleidziami ilguoju rezimu, arba gary iSleidimo
perjungiklj, kad jie baty iSleidZziami trumpuoju rezimu.

,ECO“ REZIMAS

¢ ,ECO" rezimas leidzia sutaupyti iki 20% elektros energijos ir skirtas efektyviau lyginti daugumag audiniy rasiy.
Lyginama palaikant daugeliui audiniy tinkamg ir optimalig temperatiirg (iSskyrus sintetinius) ir stipry garg.

o Laikydamiesi instrukcijos nurodymu, j vandeniui skirtg talpa jpilkite vandens.

¢ Nustatykite termoreguliatoriy ,ECO* padétimi.

o Nustatykite reikiamg gary padavimo lygj.

VANDENS LYGIO INDIKATORIUS

« Sis indikatorius parodo vandens rezervuare lyg.

¢ Jei pradés mirkséti vandens lygio indikatorius ir iSgirsite garsinj signala, reiSkia rezervuare baigési vanduo ir
batina jpilti vandens.

« Siuo atveju prietaisas i$sijungs, uzges jjung. / i§jung. mygtuko ir gary padavimo galios reguliavimo mygtukai.

e Vandeniui skirta anga j rezervuarg jpilkite vandens.

AUTOMATINIS ISJUNGIMAS

« Sia funkcija galite ijungti prietaisg automatiskai, jei nejudinant jis padétas horizontalia padétimi ilgiau nei 10 min.
Tuo&aéiu apsisaugoma nuo gaisro. Norédami i$ naujo jjungti prietaisg, paspauskite jjung. / iSjung. mygtuka

e ISsijungiant pasigirs garsinis signalas.

EKSPLOATAVIMO PABAIGA

e Termoreguliatoriy nustatykite minimalia padétimi ,min*.

* ISjunkite prietaisg i maitinimo tinklo.

VALYMAS IR PRIEZIURA

o Prie$ valant prietaisg, jsitikinkite, kad jis iSjungtas i maitinimo tinklo ir visiSkai atvéso.
¢ Lygintuvo pado nevalykite abrazyvinémis valymo priemonémis.

e IS rezervuaro iSpilkite visg vanden,.

¢ Maitinimo laido ir jungiamajg Zarnele laikykite specialiame skyriuje juos uZfiksuodami.
SAUGOJIMAS

¢ Lygintuva reikia laikyti horizontaliai ant gary generatoriaus platformos.

HASZNALATI UTMUTATO

BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készllék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el jelen Hasznalati utmutatét meghibasodas elkerilése
érdekében a hasznalat soran. A szakszertlen kezelés a termék meghibasodasahoz, anyagi karhoz vezethet,
vagy karosithatja a felhasznalé egészségét.

¢ Els6 hasznalat el6tt ellenérizze, megfelelnek-e a terméken megjeldlt mlszaki adatok az elektromos halozat
paramétereinek.
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e Csak haztartasi célokra hasznalhaté. A késziilék nem alkalmas ipari alkalmazasra.

Ne hasznalja a szabadban, vagy fokozott nedvességli helyiségben.

A készilék az elektromos halézatbdl vald kihuzasakor kézzel fogja a villat, ne hizza a halozati vezetéket.

Figyeljen arra, hogy a héalézati vezeték ne érintkezzen éles szélekkel és forré fellletekkel.

Ha nem hasznalja a késziiléket, mindig aramtalanitsa azt, valamint a vizfelontés és vizledntés el6tt.

Aramiités és tlizeset elkeriilés érdekében ne meritse a készlléket vagy a halozati vezeteket vizbe, vagy egyéb

folyadékba. Ha ez megtdrtént, NE ERINTSE meg a készuléket, rogtén huzza ki az elektromos halézatbdl és

Iépjen kapcsolatba a szervizkdzponttal ellenérzés céljabdl.

o Halozati kabel sérluléskor a veszély elkertlése érdekében annak cseréjét végeztesse a gyartdval, vagy a gyartd
altal feljogositott szervizkézponttal, ill. hasonldéan képzett személyzettel.

o A késziilék nem alkalmas fizikailag vagy mentalisan korlatozott személyek altali hasznalatra (beleértve a

gyerekeket is), illetve ne hasznaljak olyan személyek, akiknek nincs tapasztalatuk vagy ismeretik, amikor

nincsenek ellenérzés alatt, vagy nincsenek kioktatva a készllék hasznalatérdl a biztonsagért felelés személy

altal.

Ne probalja egyedil javitani a késziléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kézeli szervizbe.

Tartsa a gyerekeket felligyelet alatt, hogy ne jatszanak a készilékkel.

Mikodés kézben ne hagyja felligyelet nélkil a késziiléket.

A vasalas félbeszakitasa kdzben tartsa a vasalot kizérdlag az emelvényen. Nem ajanlott fém- vagy durva

fellletekre helyezni.

e FIGYELEM: Halozat tulterhelés elkerlilése érdekében ne csatlakoztassa a késziléket egyéb nagyteljesitményi
elektromos késziilékkel egyidejlileg egy és ugyanaz aramellaté vonalra.

e Ha a termék egy ideig 0°C alatti hémérsékleten tartdzkodott, bekapcsolas el6tt hagyja a késziléket legalabb 2
ora folyaman szobakoérulmények kozott.

¢ A gyartd fenntartja maganak a jogot el6zetes értesités nélkil kisé modositani a termék szerkezetét, jelentésen
nem befolyasolva a késziilék biztonsagat, teljesitményét és funkcionalitasat.

ELOKESZITES

e Tavolitsa el a vasalotalprol az 6sszes cimkét vagy védéburkolatot.

e Helyezze a késziiléket sima, vizszintes fellletre.

o MUkodés elétt gy6z8djon meg arrdl, hogy a terméken, amelyet vasalni készll, van cimke az adott termék
vasalasaval kapcsolatos utasitasokkal, szigoruan tartsa be 6ket.

« Allitsa a hészabalyozét olyan helyzetbe, hogy megfeleljen a vasalandé szdvet tipusanak:

JELZES SZOVETTIPUS
& A terméket nem ajanlott vasalni
. Miszalas, Nejlon, Akril, Poliészter, Viszkéz
oo Gyapju, selyem
Pamut, len
{ﬁb Maximalis hdmérséklet (g6zo6lés)
ECO Valamennyi szévet szamara, kivéve a miiszalast

ViZBEONTES

e Magara huzva a tartalyt vegye le azt a g6zfejlesztorél.

e TOltse meg vizzel a viztartalyt, ne 1épje tul a maximalis szintet. A tartalyt a vizfeltdltési nyildson keresztil lehet
feltdlteni.

FIGYELEM: A gézallomast csapviz hasznalatara tervezték, azonban elénydsebb tisztitott vizet hasznaini,
kildndsen, ha a csapviz tulzottan kemény.

¢ Ne t6ltson a tartalyba vegyileg lagyitott vizet, és ne hasznaljon aroma adalékanyagokat.

e Ha a csapviz tulzottan kemény, 6ntson a készilékbe asvanymentesitett vizet.

¢ A munka végén minden esetben tavolitsa el a tartalybdl a vizet.

* Helyezze a tartalyt a helyére, tolja be kattanasig.

MUKODES

 Aramositsa a késziiléket, az adott gomb égéje pislogni kezd.

¢ Nyomja meg a f6kapcsolot @ az adott gomb égéje kigyul. Nyomja meg a gombot Ujbdl.

¢ Pislogni kezd a g6zszabalyozé gomb égéje.

¢ Nyomja meg néhanyszor a gézszabalyoz6 gombot, és valasszon megfeleld g6zdlési szintet. Alacsony gézolési
szint: amikor egy €g6 vilagit a skalan, kdzepes gbézolési szint: két €gé vilagit, €és magas g6zdlési szint: harom
égo vilagit a skalan.

e 60-120 masodperc mulva a gézszabalyozé ég6 pislogasa abbamarad, és kigyul a melegedés ég8. A készilék
haszndlatra kész.

« Allitsa a hészabalyozét a szévettipusnak megfeleld hémérsékletre.

o Amikor a melegedés égé kialszik, a készllék elérte a szikséges hdmeérsékletet.

GOZOLES

e 10-20 masodperc mulva a g6z6lési gomb lenyomasa utédn megjelenik a géz.
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e Hosszu tavu g6zdlés érdekében nyomja meg a vasalon 1évé g6zolés gombot. Annak érdekében, hogy ne tartsa
lenyomott helyzetben a gombot, nyomja le a gombzarat, amely régziti a gombot.

e Rovid tavu gézolés érdekében nyomja meg a fogantyun lévé gbézoléskapcsolot.

e Amennyiben vasalas kézben a szikségesnél alacsonyabb hémeérsékletet allitott be, mielétt folytatng a vasalast
ajanlott megvarni, amig kigyul a melegedés égé.

SZARAZ VASALAS

o Vizzel toltott tartallyal is végezhet szaraz vasalast.

e Szaraz vasalas kdzben ne hasznalja a g6z6lés gombot és a gézdléskapcsolot.

FUGGOLEGES GOzZOLES

e Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tartalyban elegendd vizmennyiség van.

« Allitsa a hészabalyozét maximalis helyzetbe.

e Ebben az Gizemmaddban fiiggblegesen tartva a vasalét, és lenyomva a hosszu tava gézolésre ill. a révid tavu
gbzolésre hasznalt gombokat vasalhat fliggonyt a fiiggonytarton, valamint ruhazatot a valifan.

ECO-UZEMMOD

e Az ECO-Uzemmodd segitségével 20%-ig takarithat meg elektromos energiat, és még hatékonyabb vasalast
biztosit a legtdbb szdvettipus részére. A vasalas a miiszalas anyagon kivil a legtébb szovettipusnak megfelel
optimalis hémérsékletnek és az erételjes gézaramlatnak kdszénhetéen torténik.

e TOltson vizet a tartalyba az itmutaté rendelkezéseinek megfeleléen.

« Allitsa a hészabalyozét ECO helyzetbe.

« Allitsa be az alacsony g6zdlési szintet.

VizSzINTJELZO

e Ez a vizszintjelzb jelzi a vizszintet a tartalyban.

e Amennyiben a vizszintjelz8 pislogni kezd és elhangzik egy hangjel, ez azt jelenti, hogy a tartaly kilrult és
feltélteni sziikséges.

o Kdzben a készulék kikapcsol, a f6kapcsold ill. a gézszabalyoz6 égbi kikapcsolnak.

* Toltse fel a tartalyt vizzel a vizfeltlts nyilason keresztdl.

AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS

e Ezzel a funkcioval a késziilék automatikusan kikapcsol, amennyiben mozdulatlanul marad vizszintes helyzetben
10 percnél tébb ideig. Ennek kdszdnhetéen megel&zhetd a tlizeset kialakulasa. A készlilék Ujbdli bekapcsolasa
érdekében nyomja meg a fékapcsolot ®,

¢ Kikapcsolaskor a gézallomas hangjelzést ad.

MUKODES VEGE

o Allitsa a hészabalyozét "min" minimalis helyzetbe.

o Aramtalanitsa a késziiléket.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a készllék dramtalanitva van és kihdilt.

¢ A vasaldtalp tisztitasara ne hasznaljon suroldszert.

e Uritse ki a viztartalyt.

» Atapvezetéket és az GsszekotcsOvet tarolja specialis részlegben, rogzitve azt zaroszerkezettel.

TAROLAS

e Tarolja a vasalét vizszintes helyzetben a g6zfejleszté emelvényen.

NMAUOATAHY XOHIHOE H¥CKAYNbIK

e KypmeTTi caTbin anywbl! SCARLETT cayga TaHbacbIiHbIH 6HIMIH caTbIn anfaHbIHbI3 YLLUiH aHe Bi3aiH
KOMMaHusFa ceHiM apTkaHblHbI3 YWiH Cisre anfbic anTambi3. Icke nanganaHy HyckaynblFbiHOA cypeTTenreH
TeXHVKanbIK TananTtap opbiHAanfaH xarganga, SCARLETT koMnaHusiCbl ©3iHiH @HIMOEPiHiH XXOoFapbl canacbl MeH
CeHiMAi XXyMbICbIHa keningik 6epegi.

e SCARLETT cayga TaHOacbIHbIH, GybIMbIH TYPMbICTbIK MYKTaXAap LeHOepiHae naganaHFaH XaHe icke
nanganaHy HyCcKaynbifblHOA KENTIPiNreH nanganaHy epexenepiH ycTaHraH ke3ge, 6ynbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi
Oy/bIM TYTbIHYLIbIFA TabbIC eTinreH KyHHeH 6acTan 2 (eki) Xbinabl Kypanabl. ATanfaH WwapTTap opbiHOanfFaH
Xarganga, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi eHAIpYLLI KOPCETKEH MEP3iMHEH alnTapribiKTam acybl MYMKiH eKEHiHe
OHAIpYLWIi TYTbIHYLLUbINAPAbIH, Ha3apblH ayaapaabl.

KAYINCI3AIK WWAPANAPDI

e AcnanTbl NanganaHran kesge Oy3bin anMac yLiH OHbl NarganaHap angbiHaa ocbl HYCKaynbIKThl 3eRiH canbin
OKbIN WhIFbIHBI3. [ypbic konaaHbay OyMbIMHbIH By3blNybliHa SKenin CofFybl, MaTepunanablk HYKCaH KenTipyi Hemece
navganaHyLblHbIH AeHcaynbifblHa 3USTH KENTIPYi MYMKIH.

e Anfawu peT icke Kocap angpiHaa OynbiMaa KepCeTinreH TEXHUKanbIK cunaTtTaMmanapbiHbIH 3JIEKTP XKeNiCiHiH,
napameTpriepiHe COMKeC KeneTiH-KkeNMenTiHIH TeKCepiHia.

e Tek TYPMbICTbIK MakcaTTapa faHa nanganaHy kepek. Kypbinfbl ©HepKacCinTik MakcaTTa KongaHyra apHanmMaraH.

e Yii-xannapgaH TbiC Xeprnepae Hemece KeTepiHKi binFanabiibiK XKaFaanbiHga nanganaHyra 6onmMangbl.

e AcnanTbl 3MeKTp XeniCiHeH afFbiTKaH ke3ae allacbiHaH YCTaHbI3, Kopek 6ayblHaH ycTan TapTnaHbI3.

¢ Kopek BGayblHbIH 6TKip yLITap MeH bICTblk 6eTki kabaTTapra TUMeYiH KaaaranaHbl3.

e Erep acnan nanganaHbinManTbliH 6orca, coHAam-ak cy Kysip Hemece Terep angblHAa OHbl ANEKTP XKeniCiHeH
apKallaH afbITbIN KONbIHBI3.
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e OneKTp TOfbl COFYbIHA XX8He OT TyTaHyblHa Xon 6epmey YLiH acnanTbl XaHe KOpeK CbiMbIH CyFa Hemece backa
CyWbIK 3aTTapFa MaTblpMaHbl3. Erep oHgan xargam opbiH anca, oyrbimabl ¥CTAMAHDI3, oHbl gepey anekTp
XeniciHeH axblpaTblHbI3 Aa, Tekcepy YwiH CepBuUC opTanbifbiHa XxabapriacbiHpI3.

e KyaT cbimMbl ByniHreH xafganaa, katepaeH aynak 60ony yLiH OHbl aybICTbIpyAbl HAIPYLLI HEMeCe 0N YaKineTTik
BepreH cepBUC opTanblfbl HEMeCe CoFaH ykcac BinikTi KblaMeTKepnep icke acblpyfa Tuic.

¢ [leHe, xyinke He Bormaca akbin-om keMicTiri 6ap, HeMece OCbl KypbINFbIHbI Kayincia nanganady yLiH Taxipubeci
MeH Ginimi xeTkinikcia agamaapabiH (CoHbIH iWiHae 6ananapapblH) Kayincisairi ywid >xxayan 6epeTiH agam
Kagaranamaca Hemece KypblUfbiHbI NanganaHy 6onbiHLWa Hyckay 6epmece, onapabiH Oy KypbiiFbiHbI
KongaHyblHa 6onmangpl.

¢ KypbinfbiHbl 63 BeTiHi3Wwe xeHaeyre TannbiH6aHpbi3. OnKeinbIKTap nanga 6onca >xakelH apagarbl CEPBUC
opTanbifbiHa anapbiHbI3.

e bananap KypbInfbiMeH oHamaybl YWWiH onapAabl YHEMI kagaranan OTbIpy Kepek.

e Acnan anekTp XeniciHe KOCynbl TypFaHAa OHbl Kapaycbl3 kanablpyFa 6onmangbl.

¢ YTiKTEy apacblHAarbl y3inicTepae OHbl TEK TyFbipbiHa KOMbIHBI3. OHbI MeTanaaH acanfaH Hemece kegip-6yabip
OeTki kabaTTapra KoMMaFaH >XeH.

e ECKEPTY: OnekTp xeniciHe acKkblH XYK TycyiHe xxon 6epmMec yLiH acnanTbl 6ip anekTp xeniciHe 6acka KyaTTbl
anekTp acnanTtapbiMeH Bip Mearinge anfamaHpis.

e Erep yTik Gipwama yakpiT 0°C-TaH TemMeH TemnepaTypaga TypFaH 6ornca, oHbl TOKKa Kocap angpiHaa 6enme
TemnepaTypacbiHAa KeM ereHae 2 cafar ycray Kepek.

e OHAipywWi ByMbIMHBIH KayincisairiHe, >XyMbIC ©HIMAINIr MeH XyMbIC MyMKiHZIKTepiHe Tyberenni acep eTnemnTiH
Gonmallbl e3repictepai OHbIH KypblfIMacbiHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH EHri3y KYKbIfblH 63iHAE Kanabipagbl.

OAVBIHOAY

¢ YTikTiH TabaHblHaH 6apnbik 3aTOenrinep MeH KopFafbiLL XancsipManapbl anbin TacTaHbI3.

e AcnanTbl Teric kenbey 6eTki kabaTka OpHaTbIHbI3.

e XymbicTbl BacTap angbiHga Ci3 yTiKTeniH gen xaTtkaH bynbiMaa aan ocbl OyvibiMabl eHaey 6ombiHLWwa
Hyckaynapbl 6ap 3aTtTaHba 6ap ekeHiHe Ke3 XKeTKi3iHi3; onapabl MynTiKCi3 OpblHAAHbI3.

o XKbiny peTTeriwTi 63iHi3 YTiKTeNiH Aen xaTkaH OyMbIMHbIH, TYPiHE COMKEC KENETIH Kanbinka OPHaTbIHbI3.

BEJIIMLWE MATAHDbIH TYPI
& BynbiMapl YTIKTEMETrEH X6OH.
. CuHTteTuka, HennoH, Akpun, MNMonnactep, Buckosa
o XKyH, XKibek
oo Makra mata, 3bifbIp
(IIIB EH ynikeH Temnepatypa (bymeH Terictey)
ECO CuHTeTukagaH 6acka 6apnblk MaTa TyprepiHe apHanfaH

Cy[bl K¥tO

e Cy KyATbIH caybITTbl Oy reHepaTopbIHaH ©3iHi3re kapamn TapTbin LWblFapbIn anbiHbI3.

e Cy KysTbIH CaybITKa €H, yYrKeH aereH 6enrigeH acbipman cy KyiblHpl3. CaybITTbl Cy KytOFa apHarfaH caHblinay
apKblnbl TONTbIpYyFa 6onagbl.

ECKEPTY: by ctaHuuscbl cy KybbipblHaH KeneTiH cyabl nanganaHyra 6onatblH eTin xacanfaH. Ananga, acipece cy
KyOblpblHAAFbI Cy ThIM KepMeK Borica, TazapThifiFaH cyabl KyiFaH gypbic 6onagsbl.

e CayblTka XMMUANbIK XXONMEH XYMCapTbINFaH Cyabl KyMMaHbI3 XoHe XOLU WicTeHAipril ycTeMmenepai nanganaHyra
oonmanabi.

e Erep cy KybbIpbiHOaFbI CYy ThiM KEpMeK Bornca, TeK MMHepangapaaH Ta3apThiiFaH Cyabl FaHa KyWbiHbI3.

¢ JKyMbICTbIH COHbIHAA CYy caybITblHAA KarnfaH Cyabl Tyren Terin Tactay Kaxer.

e CaybITTbl CbIPT €TKEHLUE UTepPe OTbIPbIN OPHbIHA CanblHbI3.

K¥MbICbI

e AcnanTbl 3NeKTP XeniCiHe XanfaHbl3, OCbl TYMMELLIKTIH XXapblK MHOMKATOPLI XbINbIbIKTan 6actanasbl.

e Kocy / ewipy ® TYAMeLLiriH 6acblHbI3, OCbl TYMMELLIKTIH, Xapblk MHOUKATOPbI XaHa 0acTangpl. TyAMeLLiKTi TaFbl
Gip peT GachbIHbI3.

¢ by 6epy KapKbIHOBINbIFBIH PETTEY UHAMKATOPbI XbINbInbIKTan 6actangpi.

e bymeH TericTeyaiH kepekTi AeHreniH TaHaay ywiH 6y 6epy KapKbIHAbINbIFBIH peTTeY TyrMeLliriH BipHewe peT
BacbiHpbI3. TeMeH aeHren — wakingid 6ip nHankaTopbl XXaHadbl, OpTaHfbl AeHren — WaKiNAiH eki lWaMbl XaHagbl
YKOHE OFapbl AEHren — LWSKINAIH YW WaMbl XxaHagbl.

e 60-120 cekyHATaH keWiH Oy 6epy kapKbIHAbIbIFLIH PETTEY MHOMKATOPbI XKbIMbINbIKTaYyblH TOKTaTaAbl Aa, Kbidy
WMHOUKaTOPbI XaHaabl. Acnan XXyMbICka AaliblH.

o XKbIny peTTeriwiH MaTaHblH TYPiHE Kapan KepekTi TemnepaTtypara OpHaTbIHbI3.

o KbI3y MHAMKATOPbLI COHIeH Ke3ae, YTiK KaXeTTi TeMnepaTypara AeniH Kbidagbl.

BYMEH TETICTEY

e bymeH Terictey TymeluiriH 6ackaHHaH keniH 10-20 cekyHA eTkeHAe By wWhifa 6bacTtanapl.

e ¥3aK yakbIT OyMeH TericTey yLiH yTikTeri OymeH Terictey TyiMeLliriH 6acbiHbI3. TynmewwikTi 6acbin yctan Typmay
YLWiH OyMeH TericTey TyAMeLUiriHiH GyFaTTamacblH TOMEH XbIMKbITbIHLI3, COIT apKbIfbl Ci3 OHbl BEKITIN KOSIChI3.

e Kbicka yakbIT OyMeH TericTey yLUiH TYTKaHbIH TOMEHTI XarblHOaFbl OyMeH TericTey KOCKbILbIH OacbiHbI3.
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e Erep yrikTey kesiHae Ci3 asblpak TemnepaTypaHbl OpHaTCaHbl3, OHAA XKYMbICTbI XXarFacTblpMac OypbiH Kbl3y
WHAMKATOPbI XXaHFaHLa KyTe TypFaH aypbic.

KYPFAK YTIKTEY

e Erep TinTi caybiTTa cy TOoNnbl 60nca Aa, ci3 Kyprak pexunmae yTikTen anachbi3.

o Kyprak yTikTey ke3iHae bymeH Terictey TyrMeLliriH Hemece GyMeH TericTey KOCKbILLbIH 6acnaHbI3.

TINHEH BYMEH TETICTEY

e CaybITTafbl Cy XETKINiKTi eKeHiHe Ke3 XeTKI3iHi3.

e TepmopeTTeriw TETIKTi eH YNKEH Kanbinka OpHaTbIHbI3.

e Byn pexumpe yTikTi TiriHeH ycTan TypbIn xaHe 6yabl y3ak 6epy yLwiH kesiHae 6GymeH Terictey TyMMeLliriH Hemece
Oyabl KbiCKa yakblT 6epy yLiH 6yMeH TericTey KOCKbILbIH 6acy apKbifibl NepAaenep MeH inrilwke iniHreH kuimai
yTikTeyre bonagpl.

ECO PEXXUMI

o «ECO» pexumi anekTp KyaTbiHbIH 20%-blHa AeliH yHeMaeyre MyMKiHAiK 6epeai »xaHe on maTanapablH KenLwiniriH
BapblHLLA XaKCbl YTIKTeyre apHan acanfaH. Terictey maTta TyprepiHiH (CMHTeTuKanblk MaTanapasl KocnaraHaa)
KenLwuiniri yLWiH Konavnbl OHTannbl TemnepaTypa MeH KyaTTbl 6yabl KMbICThIpY ecebiHeH opbiHAanagpl.

e Cy KysTbIH CaybITKa HyCKaynblKka CONKEC CY KyMbIHbI3.

e TepmopeTTeriw TeTikTi KkECO» kannbiHa OpHATbIHBI3.

e by 6epyaiH ToeMeH AeHreniH opHaTbIHbI3.

CY OEHTENIHIH UHOVMKATOPSGI @

e byn uHgukaTop caybiTTafbl CyablH AEHIEeriH kepceTen.

e Erep cy oeHremiHiH MHOUKATOPbI XbIMNbINbIKTaM 6actaca, XeHe AblObICTbIK CUrHan ecTifnice, AEMEK, cayblTTafbl Cy
TaycCblffaH, COHAbIKTAH OHbl KaWTaZaH Kyt Kepek.

o byn opanga acnan ewegi, Kocy/eLwipy TYMMELUiriHiH )oaHe 6y 6epy KapKbIHAbIbIFBIH PeTTeydiH, MHAMKaTopnapsl
COHin kanagbl.

e CayblTKka Cydbl Cy KylOFa apHanfaH CaHplfnay apKbiiibl KyNbiHbI3.

ABTOMATTbI TYPOE COHY

e byn dyHkums acnan 10 MUHYTTaH acTam yakblT kenbdey Kanbinta KUMbIICbI3 KanablpbliiFaH »xafganaa, oHblH
aBTOMaTThl TYpAE CeHyiHe MyMKiHAiK 6epei. Con apKbinbl 6pT LWbIFy KaTepiHiH bIKTMManabifbl TYrengemn )Xokka
Whirapbinaabl. AcnanTbl iCke KOCy yLiH kocy/ewipy \ TynmewiriH 6acbiHpbI3.

e OLWipinreH ke3ae cTaHUmMs OblObICTbIK CUrHan WblFapagbl.

K¥MbICTbI AAKTAY

e TepmopeTTeriw TETIKTi eH Kili «min» KannbiHa OpHaTbIHbI3.

e AcnanTbl 9MeKTp XeniCiHeH axbipaTbIiHbI3.

TA3AJIAY XOHE KYTIMN ¥CTAY

e AcnanTbl Tasanap angblH4a OHbIH 3MEKTP XeNiCiHEH aXblpaTbinbin, 8064eH CyblFaHbIHA KO3 XKETKI3iHi3.

¢ YTiKTiH TabaHbIH Tasanay yLUiH Typnini Ta3apTKbIlW 3aTTapabl nanganadHyra 6onvanab.

e CaybITTaH 6apnblk cyabl Terin TacTaHbI3.

e Kopek Gaybl MeH arnfafblLL WAHTbIHBI apHanbl YALLIbIKTA CakTaHbl3, O YLWiH KOpeK Baybl MEH XarFarbILL
LUMaHrbIHbIH ByFaTTaMacblHbIH keMerimeH BekiTin KoMbIHbI3.

CAKTANYbI

¢ YTikTi 6y reHepaTopbIHbIH NratopmackiHAa kenbey Kynae cakray Kepek.

NAVOD NA POUZITIE

BEZPECNOSTNE PREDPISY

e Aby ste prediSli mechanickym poSkodeniam, vznikajucich pri praci s pristrojom, pred pouzitim si dékladne
precitajte navod na pouzitie. Nespravne zaobchadzanie moze viest k porucham pristroja, materialnym Skodam
a ohrozit zdravie Cloveka.

e Pred prvym pouzitim sa presvedcte, ze Udaje uvedené na vyrobku sa zhoduju s parametrami vasej elektrickej

siete.

PouZivajte pristroj len v domacom prostredi. Spotrebi€ nie je uréeny na priemyselné pouZitie.

Nepouzivat vo vonkajSom prostredi alebo v prostredi so zvy3enou vihkostou.

Pri odpajani spotrebi¢a od elektriny netahajte kabel, ale vidlicu pristroja.

Dbaijte na to, aby sa napajaci kabel nedotykal ostrych krajov a horucich povrchov.

Ak sa pristroj nepouZiva, prip. Ak dolievate alebo vylievate vodu z nadrZky, dbajte na to, aby bol pristroj

odpojeny od elektriny.

e Aby ste predisli uderu elektrickym prudom a poziaru, neponarajte spotrebi¢ do vody a inych tekutin. Ak sa to
stalo, NEDOTYKAJTE SA pristroja, urychlene ho odpojte od elektriny a obratte sa na servisné centrum koli
kontrole.

¢ Ak bol napdjaci kdbel poSkodeny, jeho zamenu je povinny vykonat vyrobca, prip. kvalifikovany personal
servisného centra.

o Spotrebi¢ nesmu pouzivat deti, a taktiez osoby so zniZzenymi citovymi, fyzickymi alebo rozumovymi
schopnostami, alebo ak im chybaju skusenosti a vedomosti o pouZiti pristroja, ak sa nenachadzaju pod kontrolou
0s6b zodpovednych za ich bezpecnost.

¢ NeskusSajte samostatne opravovat spotrebic. Pri poSkodeni spotrebi¢a kontaktujte najblizSie servisné centrum.

e Spotrebi¢ nesmu pouzivat deti ako hracku.
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e Spotrebi¢ by sa mal nachadzat pod kontrlou, ak je zapojeny do siete.

¢ Pri prestavkach medzi Zehlenim pokladajte Zehli¢ku len na podstavec. Neodporuca sa klast ju na kovové a drsné
povrchy.

e POZOR: aby ste predidli pretaZeniu elektrickej siete, nezapajajte iné vykonné spotrebice spolu so Zehlickou do
jednej siete.

e Ak sa spotrebi¢ nachadzal dIhsi ¢as pri teplote nizSej ako 0°C, je potrebné nechat ho v izbovej teplote min. 2
hodiny pred zapnutim.

¢ \/yrobca si ponechava pravo vnasat nepodstatné zmeny v konstrukcii vyrobku, nevplyvajuce na jeho
bezpec&nost, vykonnost a funkcionalnost.

PRIPRAVA

o Odstrante zo Zehliacej plochy vSetky nalepky a etikety.

e Spotrebi¢ umiestnite na rovny horizontalny povrch.

e Pred Zehlenim skontrolujte, Ze na vyrobku, ktory sa chystate Zehlit' je etiketka s ukazanymi pokynmi pri Zehleni
a drzte sa ich.

¢ Regulator teploty nastavte na stupen, aby teplota zodpovedala danému typu latky:

ZNAK Typ latky
& Neodporuca sa zehlit
. Syntetika, nylon, akryl, polyester, vyskbza
oo VIna, hodvab
oo Bavlna, fan
[ Maximalna teplota (naparovanie)
ECO VSetky druhy tkanim, okrem syntetiky

NALIEVANIE VODY

e Nadrz na vodu vyberte — potiahnite smerom k sebe.

¢ Nadrz napliite vodou po zank maximum. Vodu nalievajte do nadrze cez Specialny otvor na nalievanie vody.
UPOZORNENIE: Naparovacia stanica je uréena na pouzitie Gzitkovej vody, no odporuca sa vyuzivat vodu
ocCistenu, ak je uzitkova prilis tvrda.

¢ Do nadrze nenalievajte chemicky oCistenu vodu a nepouzivajte aromatické pripravky.

¢ Ak je voda vo vaSom vodovode prili§ tvrda, pouZzite demineralizovanu vodu.

¢ Po pouziti je potrebné prebyto€nu vodu z nadrze odstranit’.

 Nadrz vratte na pévodné miesto: zasuvajte do zacvaknutia.

POUZITIE

e Zapojte spotrebi€ do elektrickej siete. Po zapojeni zaéne blikat kontrolka tlacidla.

o Stlacte vypinaé@, kontrolka tlacidla sa rozsvieti. Stlacte tlaCidlo eSte raz.

Zacne blikat kontrolka regulatora sily pary .

Tlacidlo regulatora stlaCete niekolko krat, aby ste vybrali potrebnu naparovaciu silu. Pri najnizZ§om stupni

naparovania svieti jedna kontrolka na 8kale. Pri strednom dve a pri najsilnejSom naparovacom stupni sa

rozsvietia tri kontrloky.

¢ O Styridsat sekund kontrolka naparovania zhasne a rozsvieti sa kontrolka nahrievania. Spotrebi€ je pripraveny
k pouzitiu.

e Regulator teploty nastavte na potrebnu teplotu, v zavislosti od druhu latky. Ked kontrolka regulatora zhasne,
teplota je idedlna na Zehlenie.

NAPAROVANIE

e Zehlicka za¢ne naparovat po uplynuti 10-20 sekund od stladenia tlagidla na naparovanie.

e Ak chcete, aby naparovanie neprestavalo, stlacte tladidlo naparovania na zehliCke. Aby ste tlaidlo nemuseli
drzat’ stlacené, otocte blokovanie smerom dolu, tak ho zafixujete.

¢ Na kratkodobé naparovanie stlacte prepinac pary na rukovati.

¢ Ak ste pri Zehleni nastavili niZSiu teplotu, pred tym ako budete pokradovat, odporuc¢a sa po¢kat, kym sa
nerozsvieti kontrolka nahrievania.

ZEHLENIE NASUCHO

e Zehlit je mozné aj bez naparovania, a to aj vtedy, ked je nadrzka plna vody.

e Ak zehlite nasucho, nestlacajte tlacidla naparovania a prepina¢ naparovania.

VERTIKALNE NAPAROVANIE

e Presvedc¢te sa, Ze v nadrZke je dostatok vody.

e Regulator teploty nastavte na najvyssi stupen.

¢ V tomto rezime je mozné zehlit visiace zavesy a odevy na veSiakoch. Staci vertikalne zdvihnat zZehlicku a stlacit
tlacidlo dlhodobého alebo kratkodobého naparovania.

REZIM ,ECO*

e Program vam méze usetrit az 20% elektrickej energie. Je uréeny na najefektivnejSie Zehlenie vacsiny latok.
Vyrovnanie je spdsobené vyuzitim kombinacie optimalnej teploty (okrem syntetickych) a silného naparovania,
ktoré je vhodné pre vacsinu tkanin.

¢ Nalejte vodu do nadrzky tak, ako je uvedené v navode.

¢ Regulator tepoty dajte do polohy ,ECO*.
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¢ Nastavte naparovanie na nizky stuuen.

KONTROLKA MNOZSTVA VODY

o Kontrolka ukazuje mnoZstvo vody v nadrzke.

o Ak kontrolka za€ne blikat a zaznie zvukovy signal, znamena to, Ze v nadrzke nie je voda a treba ju doplnit.
Spotrebi¢ sa vypne, vSetky ostatné kontrolky zhasnu (kontrolka vypinaca, naparovania)

¢ Vodu dopliite cez otvor na doplinenie vody.

AUTOMATICKE VYPNUTIE

e Funkcia umozhuje, aby sa zehlitka automaticky vypla, ak sa nachadza bez pohnutia v horizontalnej polohe viac
ako 10 minut. Tymto spdsobom sa vylu€uje moznost’ vzniku poziaru. Spotrebi¢ opatovne zapnete stlatenim
vypinaéa@.

¢ Pri vypnuti zaznie zvukovy signal.

VYPNUTIE

¢ Regulator teploty nastavte na minimalny stupen

¢ Odpojte spotrebi¢ od elektriny

CISTENIE A UDRZBA

e Pred Cistenim sa presvedcte, ze spotrebi¢ je odpojeny od elektriny, a Ze uplne vychladol.

¢ Na vycCistenie Zehliaceho povrchu nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky.

e Prebyto¢nu vodu z nadrzky vylejte.

» Napajaci kabel spolu s naparovacou hadicou skladujte v Specialnej priehradke a upevnite ich zablokovanim.
USCHOVA

Zehliéku uschovavaijte v horizontalnej polohe umiestnenu na podstavci generatora pary.
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